Le contenu de ce mode d'emploi peut ne pas correspondre fidélement a votre téléphone en fonction du
logiciel installé ou votre opérateur.
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utlisation de ce
mMode d'emploi

Ce mode d'emploi a été congu
spécialement pour vous guider dans
I'utilisation de votre appareil. Pour une

prise en main rapide, consultez le Guide de
prise en main rapide.

Icbnes

Familiarisez-vous d'abord avec les icones
utilisées dans ce mode d'emploi :

WARNING

A

CAUTION

@

Avertissement— situations susceptibles
de vous blesser ou de blesser d'autres
personnes

Attention—situations susceptibles
d'endommager votre appareil ou
d'autres appareils

Remarque—remarques, conseils
d'utilisation ou informations
complémentaires

Référence —pages contenant plus
d'informations. Par exemple : » p. 12
(reportez-vous a la page 12)



Suivi de—pour modifier I'ordre des
options ou des menus, vous devez
executer une action. Par exemple :
Appuyez sur [.B] - Multimédia —~
Lect. audio (signifie que vous devez
d'abord appuyer sur [.&], puis sur
Multimédia, et enfin sur Lect. audio)

Crochets—touches de I'appareil.
Par exemple : [*o®] (représente la
touche marche/arrét)

Chevrons—touches du téléphone pour
gérer différentes fonctions sur chaque
écran. Par exemple : <OK> (représente
la touche écran OK)

Copyright

Les droits sur toutes les technologies et produits
inclus dans cet appareil sont la propriété de leurs
détenteurs respectifs:

Cet appareil contient un logiciel
sous licence de Symbian Ltd. symboaolg
© 1998-2008. Symbian et
Symbian OS sont des marques
de Symbian Ltd.
Java™ est une marque de Sun
Microsystems, Inc. ((
=
—
Java
POWERED

Bluetooth® est une marque déposée de
Bluetooth SIG, Inc. dans le monde entier—
Bluetooth QD ID: BO14128.
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iNformations
relatives a

la securte et a
'utilisation

situation dangereuse ou illégale et de
garantir des performances optimales.

& Mises en garde

Ne laissez pas |'appareil a la portée
des enfants en bas age et des
animaux domestiques

Tenez I'apparell, ses pieces et ses accessoires,
hors de portée des enfants en bas age et des
animaux. Avaler les petites pieces peut
provoguer un étouffement ou des blessures
graves.

Installez les appareils mobiles et les
accessoires avec précaution

Veillez a la bonne fixation de vos appareils
mobiles et de leurs accessoires dans votre
véhicule. Evitez de poser votre appareil ou I'un de
SEes accessoires a proximité des airbags ou dans
leur zone d'ouverture. Si I'équipement
téléphonique n'est pas installé correctement, le
déclenchement de I'airfbag risque de provoquer
des blessures graves.



Manipulez et éliminez les batteries et
les chargeurs selon la réglementation
en vigueur

o N'utiisez que les batteries et les chargeurs
homologués par Samsung. L'utilisation de
batteries et de chargeurs incompatibles peut
provoguer des blessures graves ou
endommager votre téléphone.

¢ Ne jetez jamais une batterie ou un appareil au
feu. Respectez la réglementation en vigueur
concemant I'élimination des batteries et des
appareils usagés.

* Ne posez jamais les batteries ou le téléphone
dans ou sur un appareil chauffant, tel qu'un
four micro-ondes, une cuisiniere ou un
radiateur. En cas de surchauffe, les batteries
peuvent exploser.

Evitez les interférences avec les
stimulateurs cardiaques

Conformément aux conseils des fabricants et du
Wireless Technology Research, groupe de
recherche américain indépendant, il est conseillé
de maintenir une distance minimale de 15 cm
entre votre appareil mobile et un stimulateur
cardiaque pour éviter toute interférence. Si vous
soupgonnez des interférences entre votre
téléphone et un stimulateur cardiague ou un
appareil médical, éteignez immédiatement le
téléphone et demandez conseil au fabricant du
stimulateur cardiague ou de I'appareil médical.

Eteignez le téléphone dans les zones
potentiellement explosives

N'utilisez pas votre téléphone dans une station
service ou a proximité de produits combustibles
ou chimiques. Eteignez le téléphone dans les
lieux ou son utilisation est interdite. Votre
téléphone peut provoguer une explosion ou un
incendie dans ou pres des lieux de stockage ou
de transfert de produits chimiques ou
combustibles ou dans les zones de dynamitage.
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Ne transportez et ne stockez jamais de liquides
inflalmmables, de gaz ou de matériaux explosifs
dans le méme habitacle que le téléphone, ses
composants ou ses accessoires.

Réduisez les risques de lésions
engendrées par des gestes répétitifs

LLorsque vous envoyez des SMS ou jouez a des
jeux sur votre appareil, tenez-le de maniere
détendue, appuyez légerement sur les touches,
utilisez les fonctions spéciales (modeles et saisie
intuitive) pour réduire le nombre de touches a
manipuler et pensez a faire des pauses
régulierement.

& Consignes de sécurité

CAUTION

N'utilisez pas votre téléphone en
conduisant

Evitez d'utiliser votre téléphone en conduisant et
respectez la réglementation concernant
|'utilisation des téléphones portables au volant.
Utilisez le kit mains-libres pour conduire en toute
sécurité.

4

Observez toutes les mises en garde et
consignes de sécurité
Respectez la réglementation interdisant

['utilisation des appareils mobiles dans certains
lieux.

Utilisez uniguement des accessoires
homologués par Samsung

|'utilisation d'accessoires incompatibles peut
endommager le téléphone ou provoquer des
blessures.

Eteignez votre téléphone & proximité
des équipements médicaux

\/otre téléphone peut provoquer des
interférences avec les équipements médicaux
utilisés dans les hopitaux et les centres de soins.
Observez la réglementation en vigueur ainsi que
les consignes et mises en garde affichées par le
personnel medical.



Eteignez le téléphone ou désactivez
les fonctions réseau lorsque vous
voyagez en avion

\Votre téléphone peut engendrer des
interférences avec I'équipement de I'avion.
Conformez-vous a toutes les réglementations
aériennes et éteignez votre appareil ou passez a
un mode qui désactive ses fonctions réseau
lorsque le personnel agrien vous le demande.

Protégez les batteries et les chargeurs

Evitez d'exposer les batteries & des
températures extrémes (inférieures a 0° C/
32° F ou supérieures a 45° C/113° F). Les
températures tres faibles ou tres élevées
peuvent affecter la capacité de charge et la
durée de vie des batteries.

Evitez tout contact des batteries avec des
objets métalliques, car cela risquerait de créer
un court-circuit entre les bores + et - des
patteries et d'endommager les batteries de
maniere temporaire ou permanente.
N'utilisez jamais de batterie ou de chargeur
endommagé.

Risque d'explosion si la batterie ou I'apparell
est remplacée par un modéle incorrect.
Respectez les consignes de recyclage des
batteries usagées et des appareils.

Manipulez I'appareil avec soin

Evitez tout contact avec des liquides—ils
risquent de provogquer des dégats graves.
N'utilisez pas le téléphone avec les mains
mouiliées. L'eau peut endommager votre
téléphone et entrainer I'annulation de la
garantie du fabricant.

N'utilisez pas et ne stockez pas votre
téléphone dans un endroit poussiéreux ou
sale. Ses composants risquent de se
détériorer.

\Votre appareil se compose de pieces
électroniques complexes. Protégez-le de tout
choc pour éviter des dégats graves.

Peindre I'appareil risque de blogquer les pieces
mobiles du téléphone et de perturber son
fonctionnement.

N'utilisez ni flash ni I'éclairage du téléphone
trop pres des yeux des enfants et des
animaux.
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e | es champs magnétiques peuvent
endommager votre apparell et les cartes
mémoire. N'utilisez pas d'étui ni d'accessoires
dotés de fermetures aimantées et évitez toute
exposition prolongée de |'appareil a des
champs magnétiques.

Evitez les interférences avec des
appareils électroniques

Les signaux de radiofréquence émis par votre
téléphone peuvent perturber le fonctionnement
des systemes électronigues mal installés ou
insuffisamment protégés, notamment les
stimulateurs cardiaques, les protheses auditives,
le matériel médical et les véhicules a moteur.
Contactez les fabricants de ces appareils
électroniques pour résoudre les problemes
d'interférence éventuels.

Informations importantes sur
['utilisation

Utilisez I'appareil normalement

Evitez tout contact avec I'antenne inteme de
l'appareil.

Toute réparation doit étre confiée a un
technicien agréé

Le recours a un technicien non agréeé risque
d'entrainer des dégats sur l'appareil et annulera
votre garantie.

Préservez la durée de vie des batteries
et du chargeur

e Ne laissez pas la batterie branchée au
chargeur pendant plus d'une semaine, car une
surcharge risque de raccourcir sa durée de
vie.

e Sielle n'est pas utilisée pendant une période
prolongée, une batterie pleine se décharge
progressivement.



e | orsque le chargeur n'est pas utilisé, ne le
laissez pas branché a une prise de courant.

o Utilisez la batterie pour votre téléphone
uniguement.

Manipulez les cartes SIM et les cartes
mémoire avec soin

e Ne retirez pas les cartes lorsque I'appareil y
enregistre ou y lit des informations, car vous
risqueriez de perdre des données et/ou
d'endommager la carte ou le téléphone.

® Protégez les cartes contre les chocs violents,
I'électricité statique et les bruits parasites
émanant d'autres appareils.

¢ Une trop grande fréquence des opérations
d'effacement et d'écriture réduit la durée de vie
de la carte mémoire.

e Ne touchez pas la puce avec vos doigts ou
avec des objets métalliques. Si la carte est
sale, nettoyez-la avec un chiffon doux.

Garantir I'accés aux services
d'urgence

Dans certains lieux et dans certaines
circonstances, il peut étre impossible de joindre
les numéros d'urgence avec votre appareil. Avant
de vous rendre dans des régions isolées ou non
couvertes, prévoyez un autre moyen pour
contacter les services d'urgence.

Informations sur la certification DAS

Votre téléphone a été congu pour ne pas
dépasser les limites d'exposition aux
radiofréquences (RF) recommandées par le
Conseil de I'Union européenne. Ces normes
empéchent la vente d'appareils mobiles qui
dépassent le niveau d'exposition maximal
(également connu sous le nom de DAS ou Débit
d'absorption spécifique) de 2.0 watts par
kilogramme de tissu humain.
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Au cours des essais, la valeur DAS maximale
enregistrée pour ce modele était de 0.384 watts
par kilogramme. En conditions normales
d'utilisation, la valeur DAS réelle sera
généralement beaucoup plus faible, car le
téléphone n'émet que I'énergie RF nécessaire a
la transmission du signal vers la station de base
la plus proche. |'appareil minimise ainsi votre
exposition globale a I'énergie RF en émettant
automatiquement a des niveaux plus faibles dées
que cela est possible.

|La Déclaration de conformité située au dos de ce
mode d'emploi atteste de la conformité de votre
téléphone avec la directive européenne R&TTE
(équipements de radiocommunications et des
équipements terminaux de télécommunications).
Pour plus d'informations sur le DAS et les normes
européennes correspondantes, visitez le site
Web de Samsung mobile.

Recyclage

(Déchets d'éguipements électriques et
électroniques)

(Applicable dans le cadre de I'Union

européenne et des autres pays

européens utilisant des systemes de
mmmm COllecte sélective)

Ce symbole sur le produit ou sur sa
documentation indique qu'il ne doit pas étre
éliminé en fin de vie avec les autres déchets
meénagers. En raison des risques que I'élimination
non contrélée des déchets représente pour
l'environnement et la santé de I'homme, veuillez
séparer ce produit des autres types de déchets
et le recycler de fagon responsable. Vous
favoriserez ainsi la réutilisation durable des
ressources matérielles.

Les particuliers sont invités a contacter leur
distributeur ou a se renseigner aupres de leur
mairie pour savoir ou et comment ils peuvent se
débarrasser de ce produit afin qu'il soit recyclé
dans le respect de I'environnement.



Les entreprises sont invitées a contacter leur
fournisseur et a se référer aux conditions de leur
contrat de vente. Ce produit ne doit pas étre
éliminé avec les autres déchets commerciaux.

Elimination des batteries de ce produit

(Applicable aux pays de I'Union
européenne et aux autres pays
européens dans lesquels des systemes
de collecte sélective sont mis en place)

LLe symbole sur la batterie, le manuel ou
I'emballage indique que les batteries de ce
produit ne doivent pas étre éliminées en fin de vie
avec les autres déchets ménagers. L'indication
éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou
Pb signifie que la batterie contient des quantités
de mercure, de cadmium ou de plomb
supérieures aux niveaux de référence stipulés
dans la directive CE 2006/66. Si les batteries ne
sont pas correctement éliminées, ces
substances peuvent porter préjudice a la santé
humaine ou a l'environnement.

Afin de protéger les ressources naturelles et
d'encourager la réutilisation du matériel, veillez a
séparer les batteries des autres types de
déchets et a les recycler via votre systeme local
de collecte gratuite des batteries.
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communication

Cet appareil vous permet d'émettre et de
recevoir plusieurs types d'appels et de
messages sur les réseaux cellulaires et sur le
WAP.

Appels

Cette section décrit les fonctions d'appel de
I'appareil. Pour les fonctions de base, veuillez
consulter le Guide de prise en main rapide.

Composer un numéro international

1. Appuyez deux fois sur [%] pour saisir le
caractere + (qui remplace le préfixe
international).

. Saisissez le numéro de téléphone complet
(indicatif du pays, indicatif régional et numéro
de téléphone), puis appuyez sur [« ] pour le
composer.

3. Pour raccrocher, appuyez sur [ o).

Téléphoner a partir de la liste des
contacts

1. En mode veille, appuyez sur [B] >
Contacts pour ouvrir la liste de vos contacts.

. Vous pouvez naviguer jusqu'a un contact ou
en rechercher un dans la liste en saisissant
les premieres lettres du nom de la personne.




3. Appuyez sur [«] pour appeler le numéro par
défaut de ce contact.

’g \ous pouvez aussi appuyer sur la touche de
confirmation pour ouvrir la carte d'un
contact et sélectionner un autre numéro ou
type d'appel (par ex. un appel vidéo).

Insérer une pause

Lorsque vous appelez un systeme automatise,
VOUS pouvez insérer une pause entre le numéro
de I'appareil et une autre série de numeéros.

Pour insérer un espace, appuyez sur [%] pour

choisir le type de pause :

® p (pause automatique)-appuyez trois fois sur
[9] pour insérer une pause automatique.
|'appareil marquera une pause de deux
secondes, puis transmettra automatiquement
les numeéros.

* w (pause manuelle)-appuyez quatre fois sur
[9¢] pour insérer une pause manuelle. Apres la
pause, vous devez appuyer sur [«»] pour
transmettre les numeéros restants.

Afficher et rappeler des appels
manques

Votre appareil affiche les appels manqués a
I'écran.

Pour rappeler un appel manqué :

1. Appuyez sur la touche de confirmation.
2. Naviguez jusgu'a un appel manqué.

3. Appuyez sur [«»] pour Composer son
numero.

Appeler un numéro récemment
composé

1. En mode veille, appuyez sur [«] pour
afficher la liste des numéros des derniers
appels.

2. Naviguez jusgu'a un numeéro et appuyez sur
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Transférer des appels

Cette fonction n'est pas disponible chez tous les
opérateurs téléphoniques.

Pour transférer vos appels entrants vers un autre
nUMEro :

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Paramétres — Téléphone — Renvoi
d'appel.

2. Naviguez jusqu'a un type d'appels et appuyez
sur la touche de confirmation.

3. Naviguez jusqu'a un type de transfert puis
appuyez sur <Options> — Activer.

4. Pour les appels vocaux, naviguez jusqu'a la
destination du transfert (boite vocale ou autre
numéro) et appuyez sur la touche de
confirmation.

5. Entrez le numéro du destinataire, puis
appuyez sur <OK> (si nécessaire).

Bloquer des appels

Pour utiliser cette fonction, vous devez disposer
d'un mot de passe d'interdiction que doit vous
fournir votre opérateur téléphonique.

12

Pour bloquer les appels provenant d'un numéro

spécifique :

1. En mode veille, appuyez sur [B] >
Paramétres — Téléphone — Interd.
d'appels.

2. Naviguez jusqu'a un type d'interdiction, puis
appuyez sur <Options> — Activer.

3. Entrez le mot de passe d'interdiction, puis
appuyez sur <OK>.

@ Si un mot de passe erroné est saisi a trois
reprises, l'appareil se verrouille. Dans ce
cas, contactez votre opérateur.

Messages

Cette section décrit les fonctions de la
messagerie. Pour des explications sur la saisie
de texte, consultez le Guide de prise en main
rapide. Pour plus d'informations sur les options,
voir "Modifier les options des messages' » p. 24



Dossiers de messages 'g ® Les messages envoyés via la fopction
Lorsque vous ouvrez le menu Messagerie, Blustooth ne sont pas enregistres oans
I'option Nouveau msg s'affiche & I'écran avec les dossiers Brouilons et Msgs envoyes.
une liste de dossiers : ® || peut étre impossible de recevoir un
accusé de réception pour un message

. N i i . Yoy P '
Msgs regus : ce dossier contient tous les multimédia envoyé a une adresse e-mail.

messages regus, a l'exception des e-mails et

Q
des messages de diffusion. Icones de la boite de réception %
* Mes dossiers : modéles de messages et Dans la bolte de réception, les icones suivantes 5
messages enregistrés. peuvent apparaitre a coté de vos messages : §,
¢ Nouvelle boite : les e-mails regus ; lorsque S
vous créez une boite aux lettres, son nom =
apparait ici. | SMS non lu
* Brouillons : messages qui n'ont pas encore ‘ ) ‘
ét6 envoyes. [  Avis deréception de MMS
* Msgs envoyés : messages récemment MMS non Iu
envoyeés. =

e A envoyer : dossier temporaire qui contient
les messages en attente d'envol.

e Rapports : accusés de réception des
messages texte et multimédia ; vous devez
demander l'accusé de réception dans les
options de message avant I'envol.

Message intelligent non Iu

i

Message de service non lu

Données regues par Bluetooth

Rl -

Type de message inconnu

13
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Etat de la boite d'envoi

LLorsque vous étes en dehors de la zone de
couverture ou si vous n'avez pas établi de
connexion au réseau ou au serveur de
messagerie, vos messages demeurent dans le
dossier A envoyer jusqu'a la prochaine
connexion. L'état du dossier A envoyer explique
pourquol un message y est conserve :

e Envoi en cours : I'appareil est en cours de
connexion et le message sera envoyé
immeédiatement.

¢ En attente : le message est en attente
derriere un autre message et sera envoyé des
que possible.

e Sera renvoyé a (heure) : I'envoi a échoué et
le message sera envoye a I'heure indiquée.

o Différé : I'envoi du message est programmé a
une heure ultérieure.

e Echec : l'appareil a tenté plusieurs fois
d'envoyer le message, mais sans succes.

14

SMS

rg Si votre texte dépasse 160 caracteres, |l
sera envoyé en plusieurs messages et
I'envoi peut vous colter plus cher.

Envoyer un SMS
1. En mode veille, appuyez sur [B] >
Messagerie -~ Nouveau msg — Message.

2. Entrez un numéro de téléphone ou appuyez
sur la touche de confirmation pour
sélectionner un contact.

3. Faites défiler vers le bas et rédigez le texte du
message.

4. Appuyez sur <Options> — Envoyer pour
envoyer le message.

Lire un SMS

1. En mode veille, appuyez sur [B] —
Messagerie -~ Msgs regus.

2. Naviguez vers un message et appuyez sur la
touche de confirmation pour sélectionner le
message.



Récupérer des messages d'une carte SIM
Avant de pouvoir consulter les messages
stockés sur la carte SIM, vous devez les copier
dans un dossier de votre appareil.

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Messagerie » <Options> — Messages
SIM.

2. Appuyez sur <Options> — Cocher/
Décocher — Cocher (pour sélectionner un
message) ou Tout cocher (pour sélectionner
tous les messages).

3. Appuyez sur <Options> — Copier > Msgs
regus ou un dossier.

Vous pouvez désormais lire les messages a partir

du dossier de I'apparell.

MMS

Il est nécessaire de définir un point d'acces avant
de pouvoir utiliser le service de messagerie
multimédia.

Définir un point d'accés

Les parametres de point d'acces peuvent étre
fournis dans un message intelligent provenant de
votre opérateur téléphonique. Pour définir
automatiguement un point d'acces a l'aide d'un
message intelligent, consultez la section
"Enregistrer le contenu des messages intelligents
sur votre appareil" » p. 23

Pour définir manuellement un point d'acces :

1. En mode veille, appuyez sur [.B]
Paramétres — Connexion — Destinations
— <Options> — Gérer - Nouvelle
destination.

2. Entrez le nom du destinataire, puis appuyez
sur <OK>.

3. Sélectionnez une icone.
4, Sélectionnez le destinataire créé.

5. Appuyez sur <Options> — Nouveau point
d'accés - <Non>.

6. Sélectionnez un point d'acces et entrez un
nom de point d'acces.

7. Appuyez sur <OK>.
8. Sélectionnez le point d'acces crée.
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9. Configurez les options du point d'acces en

fonction des consignes de votre opérateur.

Envoyer un MMS

1.

I4
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En mode vellle, appuyez sur [A] —
Messagerie -~ Nouveau msg —~ Message.

Entrez un numéro de téléphone ou appuyez
sur la touche de confirmation pour
sélectionner un contact.

Faites défiler vers le bas et rédigez le texte du
message.

Pour insérer un élément multimédia existant,
appuyez sur <Options> — Insérer du
contenu — un type d'élément - Depuis la
galerie. Pour créer et insérer un nouvel
élément multimédia, appuyez sur <Options>
— Insérer du contenu — un type d'élément
- Créer.

Appuyez sur <Options> — Envoyer pour
envoyer le message.

Si vous souhaitez ajouter des photos, la
résolution ne doit pas dépasser 176 x 144.

Modifier un MMS

Vous pouvez modifier votre MMS avant de
l'envoyer :

Pour ajouter des champs a I'en-téte du
message, appuyez sur <Options> —
Champs d'en-téte du msg — un type de
champ.

Pour modifier la disposition du message,
appuyez sur <Options> — Placer texte a la
fin ou Insérer d'abord texte.

Pour supprimer un élément, appuyez sur
<Options> — Supprimer - un élément.

Vous pouvez ajouter des images, des sons
ou des vidéos aux diapositives. Mais vous
ne pouvez ajouter qu'un seul type de
contenu multimédia par diapositive.

Lire un MMS

1.

En mode veille, appuyez sur [BH] —
Messagerie ~ Msgs regus.



2. Naviguez vers un message et appuyez sur la
touche de confirmation pour sélectionner le
message.

Ecouter la messagerie vocale

Si le numéro de votre boite vocale est prédéfini

par votre opérateur, maintenez la touche [1]

enfoncée pour accéder a votre boite vocale.

Sile numéro n'est pas prédéfini ou s'il doit étre

modifié :

1. En mode veille, appuyez sur [ &] - Outils —
Bte d'appel.

2. Sélectionnez <Non> pour composer le
numero de boite vocale manuellement.

3. Entrez le numéro de boite vocale fourni par
votre opérateur.

4. Appuyez sur <OK>.

Vous pouvez désormais accéder a votre boite

vocale en maintenant la touche [1] enfoncée en
mode vellle.

E-mails
Pour pouvoir recevoir et envoyer des e-mails,
vous devez créer une bolte aux lettres.

Créer une boite aux lettres

1. En mode veille, appuyez sur [B] —
Messagerie - <Options> — Parameétres —
E-mail ou E-mail sync — Boites aux lettres.

2. Appuyez sur <Options> — Nouvelle boite.

3. Appuyez sur la touche de confirmation pour
lancer 'assistant et suivez les instructions qui
s'affichent a I'écran.

LLa nouvelle boite aux lettres apparaitra
automatiquement dans la Messagerie. Pour
changer de boite aux lettres, retounez aux
Parametres d'e-mail et basculez de la "Boite
utilisée" vers une autre boite.

'g Si vous utilisez le protocole POP3, la boite
aux lettres n'est pas automatiquement mise
a jour lorsque vous étes en ligne. Vous
devez vous déconnecter puis vous
reconnecter pour visualiser les nouveaux
messages.

Envoyer un e-mail

1. En mode veille, appuyez sur [.B]
Messagerie ~ Nouveau msg —
E-mail.
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2. Entrez une adresse e-malil ou appuyez sur la
touche de confirmation pour sélectionner un
contact.

3. Faites défiler vers le bas et rédigez I'objet du
message.

4. Faites défiler vers le bas et rédigez le texte du
message.

5. Appuyez sur <Options> — Insérer— un type
d'élément (facultatif).

6. Appuyez sur <Options> — Envoyer.

Sivous travaillez hors connexion ou en dehors de

la zone de couverture, le message est placé

dans le dossier A envoyer jusgu'a la prochaine
connexion.

Afficher un e-mail

LLorsque vous ouvrez une boite aux lettres, vous
pouvez chaisir de vous connecter au serveur
e-mail ou d'afficher hors connexion les messages
e-mail précédemment récupérés. Une fois les
messages récupérés, vous pouvez les lire hors
connexion.

Pour visualiser un nouvel e-mail en ligne :

18

1. En mode veille, appuyez sur [.B]
Messagerie — votre boite aux lettres.

2. Appuyez sur <Options> — Connexion.

3. Appuyez sur <Options> — Télécharger
e-mail »~ Nouveaux.

Pour visualiser un nouveau message hors ligne :

1. Répétez les étapes 1 a 3.

2. Appuyez sur <Options> — Déconnexion.

Afficher ou enregistrer des piéces jointes a

un e-mail

Les pieces jointes (ffj)) peuvent contenir des
virus susceptibles d'endommager votre
appareil. Pour réduire les risques,
téléchargez uniquement des fichiers
provenant de sources fiables. Pour plus
d'informations, consultez la section "Gestion
certificats" » p. 85

Pour visualiser une piece jointe :

1. Dans un e-mail ouvert, appuyez sur
<Options> — Pieces jointes.

2. Naviguez jusqu'a la piece jointe et appuyez
sur la touche de confirmation.



La piece jointe s'ouvre dans l'application
correspondante.

Pour enregistrer une piece jointe :
1. Dans un e-mail ouvert, appuyez sur
<Options> — Piéces jointes.

2. Sélectionnez la piece jointe et appuyez sur
<Options> — Enregistrer.

Supprimer un e-mail
Vous pouvez choisir de supprimer I'e-mail sur
I'appareil uniqguement ou sur l'apparell et sur le
serveur de messagerie.

Pour supprimer un message de |'appareil
uniguement :

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Messagerie — votre boite aux lettres.

2. Sélectionnez un e-mail, puis appuyez sur
<Options> — Supprimer — Téléphone
uniquement.

’g L'en-téte de I'e-mail restera dans votre boite

aux lettres jusgu'a la suppression du
message du serveur.

Pour supprimer un message de I'appareil ET du
serveur :

1. En mode veille, appuyez sur [B] >
Messagerie — votre boite aux lettres.

2. Sélectionnez un e-mail, puis appuyez sur
<Options> — Supprimer — Téléphone et
serveur.

rg Hors connexion, les messages seront
supprimés lors de la prochaine connexion
au serveur. Sivous utilisez le protocole
POP3, les messages sont supprimés des
que la connexion a la bolte aux lettres est
fermée.

Messagerie instantanée
Vous pouvez échanger des messages

instantanés (Chat) a condition que cette fonction

soit prise en charge par votre opératedur.

Se connecter au serveur de Chat

1. En mode veille, appuyez sur [B] —
Connectiv. — Chat.
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2. Sile téléphone ne tente pas de se connecter
automatiguement, appuyez sur <Options> —
Se connecter.

3. Sélectionnez un compte.
4. Entrez votre nom d'utilisateur et votre mot de
passe, puis appuyez sur <OK>.

5. Pour vous déconnecter, appuyez sur
<Options> — Se déconnecter.

Débuter une conversation

1. En mode veille, appuyez sur [ 2] —
Connectiv. -+ Chat— Conversations.

2. Appuyez sur <Options> — Nouvelle
conversation — Saisir I'ID utilisateur ou
Sélect. ds les contacts.

3. Saisissez un ID utilisateur ou sélectionnez une
personne dans la liste des contacts.

4. Pendant une conversation, appuyez sur
<Options> pour accéder aux fonctions
sulvantes :

e Insérer smiley : sélectionnez I'un des
smileys prédéfinis

e Envoyer une photo : envoyez une photo a
un contact de Chat
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¢ Options de blocage — Ajouter dans
bloqués : bloguez les messages
provenant d'un contact du Chat

5. Pour cléturer une session de chat, appuyez
sur <Options> — Terminer conversation.

Accepter une invitation

LLorsque vous recevez une invitation a participer a
une conversation, appuyez sur <Afficher> pour
l'accepter. Sivous recevez plusieurs invitations
en méme temps, choisissez <Afficher>,
naviguez jusgu'a une invitation, puis appuyez sur
<OK>.

Ajouter des contacts Chat

Pour enregistrer un nouveau contact Chat,
appuyez sur <Options> — Ajouter ds contact
Chat pendant une session de conversation.
Vous pouvez aussi ajouter des informations dans
les Contacts Chat en appuyant sur <Options> —
Nouveau contact Chat.



Lorsque vous ouvrez la liste des Contacts Chat,
les icones suivantes peuvent apparaitre :

Icéne Description

# e contactest en ligne

P‘: le contact est hors ligne

2 |e contact est bloqué

Si aucune icone n'apparalt a coté du contact, ce
dernier est inconnu.

Modifier les options de chat

Lors d'une session de chat, appuyez sur
<Options> — Parameétres pour accéder aux
fonctions suivantes :

e Préférences : définissez les préférences pour
les contacts et les messages de chat.

e Serveurs : gjoutez un nouveau serveur ou
modifiez les parametres d'un serveur existant.

e Serveur par défaut : déefinissez le serveur par
défaut pour la messagerie instantanée

¢ Type de connexion Chat : réglez le mode de
connexion sur automatique (types) ou manuel

Messages audio

Vous pouvez envoyer des messages audio a
I'aide de mémos vocaux ou de clips audio. Pour
enregistrer un mémo vocal ou un clip audio,
consultez la section "Dictaphone" » p. 45

Envoyer un message audio

1. En mode veille, appuyez sur [B] >
Messagerie -~ Nouveau msg —~ Message
audio.

2. Appuyez sur <Options> — Ajouter
destinataire.

3. Naviguez jusqu'a un destinataire et appuyez
sur la touche de confirmation - <OK> — un
numéro (si nécessaire).

4, Pour insérer un clip audio existant :

a. Appuyez sur <Options> — Insérer clip
audio — Depuis la galerie.

b. Naviguez jusqu'a un clip audio, puis
appuyez sur la touche de confirmation
(passez a l'étape 6).

5. Pour enregistrer et insérer un nouveau clip
audio :
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a. Appuyez sur <Options> — Insérer clip
audio —~ Nouveau clip audio.

b. Dés que I'enregistrement est terming,
appuyez sur <Arréter> pour joindre
automatiquement le clip audio au message
audio (passez a I'étape 6).

6. Appuyez sur <Options> — Envoyer.

Messages de diffusion

Si votre opérateur prend en charge cette
fonction, vous pouvez vous abonner aux
messages de diffusion pour recevoir des
notifications automatiques ou des infos sur
I'actualité. Pour en savoir plus sur les messages
de diffusion disponibles, contactez votre
opérateur.

Ajouter un sujet de diffusion

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Messagerie —~ <Options> — Diffusion
cellules.

2. Appuyez sur <Options> — Sujet —~ Ajouter
manuellement.

3. Saisissez le nom et le numéro du sujet, puis
appuyez sur <OK>.
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S'abonner a des messages de diffusion

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Messagerie - <Options> — Diffusion
cellules.

2. Sélectionnez le sujet souhaité, puis appuyez
sur <Options> — Souscrire.
Désormais, votre appareil recevra
automatiguement les nouveaux messages.

3. Pour annuler I'abonnement, appuyez sur
<Options> — Annuler la souscription.

Certains parametres de connexion peuvent
bloguer les messages de diffusion.
Contactez votre opérateur téléphonique
pour connaitre les parameétres appropriés.

Visualiser un sujet de diffusion

1. En mode veille, appuyez sur [.B]
Messagerie - <Options> — Diffusion
cellules.

2. Naviguez jusqu'au dossier d'un sujet et
appuyez sur la touche de confirmation.

3. Naviguez jusqu'a un sujet et appuyez sur la
touche de confirmation.



Choisissez la notification automatique des
nouveaux messages de diffusion

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Messagerie — <Options> — Diffusion
cellules.

2. Sélectionnez le sujet souhaité puis appuyez
sur <Options> — Notification prioritaire.

3. Pour interrompre les notifications
automatiques, appuyez sur <Options> —
Enlever notif. prioritaire.

Messages intelligents

\otre appareil peut recevoir de nombreux types
de messages intelligents, y compris des cartes
de visite, des sonneries, des événements de
l'agenda, des signets de navigateur et des
parametres. Votre opérateur peut vous envoyer
des messages intelligents permettant de charger
des paramétres sur votre appareil.

Enregistrer le contenu des messages
intelligents sur votre appareil

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Messagerie ~ Msgs regus.

2. Naviguez jusgu'a un message et appuyez sur
la touche de confirmation.

3. Appuyez sur <Options> et enregistrez les
données ou parametres en fonction du type
de message intelligent :

e Carte de visite : sélectionnez Enregistrer
carte visite

e Sonnerie : pour enregistrer dans la Galerie,
sélectionnez Enregistrer

e Entrée de 'agenda : sélectionnez
Enregistrer dans Agenda

* Message WAP : sélectionnez Ajouter aux
signets ou Enregistrer ds Contacts

e Numeéro de service SMS : choisissez
Enregistrer

e N° boite vocale : choisissez Enregistrer ds
Contacts

e Parameétres de point d'acces : choisissez
Enregistrer

e Parametres e-mail : choisissez Enregistrer

Vous pouvez également recevoir une notification

par e-mail pour connaitre le nombre de nouveaux

e-mails disponibles dans votre boite aux lettres
distante.
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Messages de service

\otre opérateur peut vous envoyer des
messages de service qui sont automatiquement
supprimés lorsqu'ils atteignent leur date
d'expiration. Vous pouvez consulter ces
messages de service dans votre boite de
réception (vous devrez peut-étre télecharger les
messages de 'opérateur). Pour plus
d'informations sur les messages de service,
contactez votre opérateur.

Modifier les options des messages

Modifier les options des SMS

En mode veille, appuyez sur [.B] -~ Messagerie
— <Options> — Parametres -~ SMS pour
modifier les options suivantes :

e Ctres de messagerie : visualisez tous les
centres de messagerie définis ou ajoutez un
nouveau centre (sélectionnez <Options> —
Nouveau centre msgerie)

e Ctre msgerie utilisé : sélectionnez le centre
de messagerie a utiliser pour I'envoi des SMS
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¢ Encodage caracteres : sélectionnez un type
de codage des caracteres (Complet pour
I'Unicode réduit la longueur maximale du
message de moitié environ)

e Recevoir accusé : demandez au réseau de
vous signaler la livraison d'un message

¢ Validité du message : définissez la durée de
validité du message ; si le message ne peut
pas étre livré dans le délai indiqué, il sera
supprimé du centre de messagerie

¢ Msg envoyé comme : sélectionnez un format
vers lequel convertir les SMS

e Connexion préférée : définissez un type de
connexion réseau

¢ Répondre par méme ctre : choisissez si
l'appareil doit utiliser le méme centre de
messagerie pour les messages de réponse

Modifier les options des MMS

En mode veille, appuyez sur [.B] ~ Messagerie
— <Options> — Paramétres -~ MMS pour
modifier les options suivantes :



Taille de la photo : définissez la taille des
photos jointes aux MMS (lors de I'envoi d'un
message a une adresse e-mall, la taile des
photos est réglée sur Petite)

Mode création MMS : choisissez un mode
pour la création des messages multimédia
Point d'acces utilisé : définissez un point
d'acces pour I'envoi des MMS

Récupération MMS : définissez les options
de réception des MMS

Autoriser msgs anonymes : indiquez si vous
souhaitez ou non recevoir les messages des
expéditeurs anonymes

Publicités : indiquez si vous souhaitez
recevoir ou bloguer les publicités

Recevoir les accusés : demandez au réseau
de vous signaler la livraison de vos messages
Refuser I'envoi d'accusés : indiquez si vous
souhaitez refuser I'envoi d'accusés de
réception pour les MMS

Validité du message : définissez la durée de
validité du message ; si le message ne peut
pas étre livré dans le délai indiqué, il sera
supprimé du centre de messagerie

Modifier les options des e-mails
En mode veille, appuyez sur [.B] ~ Messagerie
— <Options> — Parameétres — E-mail pour
modifier les options suivantes :
¢ Boites aux lettres : affichez la liste des boites
aux lettres définies ; pour chacune d'elles,
Vous pouvez configurer les options suivantes :
Parameétres connexion
- E-mails entrants : définissez les options
pour les e-mails entrants
- E-mails sortants : définissez les options
pour les e-malils sortants
Parameétres utilisateur
- Mon nom : indiquez votre nom d'utilisateur
- Envoyer message : définissez si les
e-mails sont envoyés immediatement ou
lors de la prochaine connexion au serveur
- Garder une copie : indiquez si l'apparell
doit conserver une copie des e-mails
sortants
- Insérer signature : définissez si une
signature doit étre ajoutée a vos e-mails
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Signalisation nvx e-mails : indiquez si
I'appareil affiche une icone de notification
lors de la réception d'un nouvel e-mail
Suppression des e-mails : choisissez de
supprimer les e-mails sur I'appareil
uniquement ou sur l'apparell et sur le
serveur de messagerie

Adresse de réponse : indiquez une
adresse e-mail pour recevoir un e-mail de
réponse

Paramétres récupération

Récupération des e-mails : indiquez si
I'appareil récupére les en-tétes d'e-mails ou
les messages complets avec les pieces
jointes (vous pouvez définir une taille limite
pour les messages complets)

E-mails a récupérer : fixez le nombre
d'en-tétes a récupérer simultanément sur le
serveur

Acces dossier IMAP4 (pour IMAP4) :
spécifiez le chemin d'acces au dossier a
synchroniser avec le serveur

Abonn. aux dossiers (pour IMAP4) :
connexion a la boite aux lettres et mise a
jour des dossiers

Connexion automatique

- Notifications e-mail : indiquez si I'apparell
vous informe lors de la réception d'un
nouvel e-mail

- Récupération e-mails : indiquez si
I'appareil doit récupérer automatiquement
les e-mails sur le serveur

e Boite utilisée : choisissez la boite aux lettres a
utiliser pour les messages

Modifier les options des e-mails sync

En mode veille, appuyez sur [.B] ~ Messagerie
— <Options> — Parameétres ~ E-mail sync
pour modifier les options suivantes :

e Boites aux lettres : affichez une liste de
boites aux lettres définies

e Boite utilisée : définissez une boite aux lettres
avec laguelle effectuer une synchronisation

Modifier les options des messages de
service

En mode veille, appuyez sur [.B] ~ Messagerie
— <Options> —» Paramétres ~ Message
service pour modifier les options suivantes :



e Messages services : spécifiez si vous
souhaitez recevoir les messages de service

e Télécharger msgs : choisissez de télécharger
les messages de service manuellement ou
automatiquement

Modifier les options des messages de
diffusion

En mode vellle, appuyez sur [.2] ~ Messagerie
— <Options> — Parametres — Diffusion
cellules pour modifier les options suivantes :

e Réception : spécifiez si vous souhaitez
recevoir les messages d'information

e Langues : indiquez si vous souhaitez recevoir
les messages d'information dans Toutes les
langues, dans les langues Sélectionnées ou
dans d'Autres langues

e Détection sujet : spécifiez si I'appareil
enregistre automatiqguement le numéro d'un
sujet lorsque vous recevez un message de
diffusion n'appartenant a aucun des sujets
existants

Modifier les options des autres messages
En mode veille, appuyez sur [.B] ~ Messagerie
— <Options> — Parameétres — Autre pour
modifier les options suivantes :

e Enregistrer msgs envoyés : indiquez si une
copie des messages envoyés doit étre
conservée

* Nbre de msgs enregistrés : définissez un
nombre maximal de messages enregistrés a
conserver dans le dossier Msgs envoyeés ; a
mesure que de nouveaux messages sont
enregistrés, les messages plus anciens sont
automatiguement supprimés

* Mémoire active : choisissez une mémoire de
stockage pour I'enregistrement des
messages.

Journal

Consultez les informations des journaux relatives
aux appels, aux paquets de données et autres
communications.
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Derniers appels

Vous pouvez afficher et effacer les journaux des
derniers appels composés, regus et manqués.

Visualiser les journaux des derniers appels
Pour afficher les demiers appels en absence,
regus ou emis :
1. En mode veille, appuyez sur [.&] — Journal
— Derniers appels.
2. Naviguez jusqu'a un type d'appels et appuyez
sur la touche de confirmation.
rg Pour appeler un numéro depuis un journal
d'appels, sélectionnez le numeéro, puis
appuyez sur [«].

Effacer les journaux des derniers appels
Vous pouvez effacer tous les journaux des
derniers appels en méme temps, effacer un seul
journal d'appels ou supprimer un numéro d'un
journal.

Pour effacer tous les journaux des derniers
appels :
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1. En mode veille, appuyez sur [.&E] — Journal
— Derniers appels.

2. Appuyez sur <Options> — Effacer derniers
appels.

3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

Pour effacer un seul journal d'appels :

1. En mode veille, appuyez sur [.E] — Journal
— Derniers appels — un type d'appels.

2. Appuyez sur <Options> — Effacer liste.
3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

Pour effacer un numéro d'un journal :

1. En mode veille, appuyez sur [.A] — Journal
— Derniers appels — un type d'appels.

2. Sélectionnez un numeéro et appuyez sur [C]
ou appuyez sur <Options> — Supprimer.

3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

Durée des appels

Pour afficher la durée de votre dernier appel
émis, regu ou de tous les appels, en mode velille,
appuyez sur [.B] — Journal - Durées d'appel.



Pour réinitialiser les journaux d'appels :

1. En mode vellle, appuyez sur [.A] — Journal
— Durées d'appel.

2. Appuyez sur <Options> — Mettre cptrs a
zéro.

3. Saisissez le code de verrouillage (par défaut
00000000, puis appuyez sur <OK>.

Données par paquets

Pour connaltre le volume des données par
paquets regues et envoyées, en mode veille,

appuyez sur [A] - Journal -~ Donn. paguets.

Pour remettre les compteurs de données par
paquets a zero :

1. En mode veille, appuyez sur [.B] — Journal
- Donn. paquets.

2. Appuyez sur <Options> — Mettre cptrs a
zéro.

3. Saisissez le code de verrouillage (par défaut
00000000), puis appuyez sur <OK>.

Journal des communications

Vous pouvez consulter les détails des
communications et filtrer les journaux a I'aide du
journal des communications.

Visualiser le journal des communications

1. En mode veille, appuyez sur [.E] — Journal.

2. Faites défiler vers la droite pour ouvrir le

journal des communications.

'g Les sous-événements, tels que les SMS
envoyes en plusieurs parties, apparaissent
en tant qu'un méme événement de
communication.

Filtrer les événements du journal
1. En mode veille, appuyez sur [.El] — Journal.

2. Faites défiler vers la droite pour ouvrir le
journal des communications.

w

. Appuyez sur <Options> — Filtre.

. Naviguez jusqu'a un type de filtre et appuyez
sur la touche de confirmation.

~
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Effacer le journal des communications

Pour effacer définitivement tout le contenu du
journal :

1. En mode vellle, appuyez sur [.B] — Journal.

2. Faites défiler vers la droite pour ouvrir le
journal des communications.

3. Appuyez sur <Options> — Effacer journal.
4. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

Durée du journal
Définissez la durée de conservation de vos

événements de communication par les journaux.

Passé ce délai, les événements sont
automatiquement effacés pour libérer de la
mémoire.

Pour définir une durée de conservation :

1. En mode vellle, appuyez sur [.B] — Journal.

2. Appuyez sur <Options> — Parametres.
3. Appuyez sur <Options> — Changer.
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4. Naviguez jusqu'a une durée et appuyez sur la
touche de confirmation.

rg Si vous choisissez Aucun journal, aucun
événement ne sera enregistré dans les

journaux.



Multmedia

Cette section décrit les applications
multimédia de votre appareil : Lecteur
audio, Appareil photo, Galerie, ShoZu,
Editeur vidéo, Visualisateur et Editeur,
Radio, RealPlayer et Dictaphone.

Le lecteur audio vous permet de lire des fichiers
aux formats mp3, aac ou wma.

Ajouter des fichiers dans I'appareil
Vous pouvez ajouter des fichiers musicaux dans
votre téléphone en les téléchargeant depuis
Internet ou depuis un PC a I'aide d'une carte
mémoire microSD ou PC Studio (voir I'aide de PC
Studio).

Ajouter des fichiers a la musicotheque
Pour ajouter automatiquement des fichiers a la

musicotheque :

. Ajoutez des fichiers audio dans I'appareil.

. En mode veille, appuyez sur [ &E]
Multimédia —~ Lect. audio » <Options> —
Musicotheque.

. Appuyez sur <Options> — Mettre
musicotheq. a jr.
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Lire un fichier audio

32

. En mode veille, appuyez sur [.B]

Multimédia — Lect. audio - <Options> —
Musicotheque.

Sélectionner une liste d'écoute.

Naviguez jusqu'a un fichier et appuyez sur la
touche de confirmation.

Vous pouvez utiliser les touches suivantes
pendant la lecture :

Touche Fonction

Mettre en pause ou reprendre

Confirmation R
apres une pause
Redémarrer la lecture ; Revenir
- au fichier précédent (maintenir
Navigation .
enfonceée pendant 3
(Gauche) )
secondes) ; Reculer dans le
fichier (maintenir enfoncée)
- Passer au fichier suivant ;
Navigation _
) avancer dans le fichier
(Droite) : ‘ .
(maintenir enfoncée)
NEVgEiTen Revenir a la liste d'écoute
(Haut)

Touche Fonction

NEUIGETon Arréter la lecture
(Bas)

Augmenter ou diminuer le
Volume

volume

Les options suivantes sont également

disponibles :

e Pour une écoute aléatoire des pistes,
appuyez sur <Options> — Lecture
aléatoire ~ Activée.

e Pour une écoute en boucle d'une piste ou
de toutes les pistes, appuyez sur
<Options> — Répéter ~ Une piste ou
Toutes les pistes.

e Pour fermer le lecteur audio et poursuivre la
lecture en arriere-plan, appuyez sur
<Options> — Ecoute en fond.

Créer une liste de lecture
Pour créer une liste de lecture :

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —

Multimédia — Lect. audio.



2. Appuyez sur <Options> — Musicothéque — 3. Orientez I'objectif vers le sujet et procédez a

Listes de lecture. la mise au point (voir "Utlliser le clavier en
3. Appuyez sur <Options> — Nouvelle liste de mode Appareil photo”).
lecture — une mémoire de stockage 4. Appuyez sur [(81] ou sur la touche de
(si nécessaire). confirmation pour prendre la photo.
4. Saisissez le nom de la liste d'écoute et Utili le clavi de A i
appuyez sur la touche de confirmation. lliser le clavier en mode Apparel é
‘ N . , photo g
5. Naviguez jusqu'a une piste, puis appuyez sur i 2
<Options> — Sélectionner pour I'ajouter a la 5§
liste de lecture. Navigation .
(Haut/Bas) Zoom avant ou arriere
Appareil photo E\E‘i\éﬁg‘on Basculer en mode Caméscope

\otre appareil vous permet de prendre des

Basculer entre le mode Rafale et

photos numériques (format JPG) ou de filmer des 1
séquences vidéo (format MP4). le mode Normale

2 Activer ou désactiver le mode
Prendre des photos chuchotement

Modifier I'emplacement mémoire

1. Maintenez la touche [81] enfoncée pour . )
ou enregistrer la photo

activer l'appareil photo.
2. Tournez l'appareil de 90° vers la gauche.

Régler la luminosité

Régler le contraste

o (o~ W

Modifier le réglage de la balance
des blancs
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Touche Fonction

7 Modifier la tonalité des couleurs

8 Régler le délai avant la prise du
cliché

* Afficher les raccourcis des
réglages
Modifier les parametres de

0 I'appareil photo (voir "Appareil
photo", » p. 93)

# Afficher ou masquer les icones

Visualiser une photo

1. En mode veille, appuyez sur [.B] >
Multimédia —~ Galerie —~ Photos.

2. Naviguez jusgu'a une photo, puis appuyez
sur la touche de confirmation.

Filmer une vidéo

1. Maintenez la touche [81] enfoncée pour
activer l'appareil photo.

2. Tournez l'appareil de 90° vers la gauche.

3. Appuyez sur <Options> — Mode vidéo pour
filmer une vidéo.
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4. Orientez I'objectif vers le sujet et procédez a
la mise au point (voir "Utlliser le clavier en
mode Caméscope").

5. Appuyez sur [81] ou la touche de
confirmation pour commencer a fimer.

6. Appuyez sur <Arréter> ou [81] pour arréter
l'enregistrement.

Utiliser le clavier en mode Caméscope

Touche Fonction

NEELIon Zoom avant ou arriere
(Haut/Bas)
Navigation ‘
(Gauche) Basculer en mode Apparell photo
1 Activer ou désactiver le son
3 Modifier I'emplacement mémoire
ou enregistrer la vidéo
4 Reégler la luminosité
5 Reégler le contraste
Modifier le réglage de la balance
6
des blancs
7 Modifier la tonalité des couleurs




Touche Fonction

Afficher les raccourcis des

o réglages
Modifier les parametres de
0 I'appareil photo (voir "Apparell
photo", » p. 93)
# Afficher ou masquer les icones
Lire une vidéo

1.

En mode veille, appuyez sur [.B] —
Multimédia —~ Galerie — Clips vidéo.
Naviguez jusqu'a une vidéo et appuyez sur la
touche de confirmation.

Galerie

LLa Galerie vous permet de gérer tous vos liens

de

contenu en ligne (streaming) et tous vos

fichiers multimédia.

Ouvrir un fichier multimédia

1.

En mode veille, appuyez sur [.B] —
Multimédia — Galerie.

\os fichiers multimédia sont automatiquement
classés par type de fichier.

. Naviguez jusqu'a un dossier multimédia et

appuyez sur la touche de confirmation.

Naviguez jusgu'a un fichier multimédia et
appuyez sur la touche de confirmation.

Ajouter un lien de contenu en ligne
(streaming) a la Galerie

1.

En mode veille, appuyez sur [ E] -
Multimédia — Galerie — Liens streaming.

. Appuyez sur <Options> — Nouveau lien —~

une mémoire de stockage (si nécessaire).

. Saisissez le nom et I'adresse Internet, puis

appuyez sur la touche de confirmation.

Lire du contenu streaming a partir du
WAP

1.

En mode veille, appuyez sur [ E]
Multimédia — Galerie — Liens streaming.

. Naviguez jusqu'a un lien et appuyez sur la

touche de confirmation.

RealPlayer démarre et vous demande si vous
souhaitez vous connecter au WAP.

3. Appuyez sur <Oui>.
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ShoZu

ShoZu vous permet de placer vos photos et vos
vidéos sur vos sites et blogs favoris et de
recevoir leurs demieres nouveautes.

Activer ShoZu

1. En mode veille, appuyez sur [.&] -
Multimédia - ShoZu - <OK> — <Options>
- Continuer ou Login.

2. Entrez votre nom d'utilisateur et votre mot de
passe ShoZu, puis appuyez sur <OK>
(si nécessaire).

3. Sélectionnez un point d'acces (si nécessaire).

Ajouter un nouveau site de destination

1. En mode veille, appuyez sur [.A] —
Multimédia -~ ShoZu — Ajouter sites ~> un
site Web - <OK>.

2. Saisissez le nom du site de destination, votre
adresse e-mail, votre nom d'utilisateur et votre
mot de passe (sl nécessaire).
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3. Appuyez sur <Options> — Enregistrer pour
ajouter un nouveau site de destination
(sl nécessaire).

Charger un fichier

1. En mode veille, appuyez sur [B] ~
Multimédia ~ ShoZu — un site Web —
Envoyer a [site Web].

2. Sélectionnez un fichier et appuyez sur
<Options> — Envoyer.

Recevoir les derniéres nouveautés

1. En mode veille, appuyez sur [B] ~
Multimédia > ShoZu — un site Web —
<Options> — Chercher mises a jour.

2. Suivez les instructions qui s'affichent pour

télécharger les demnieres nouveautés du site
WAP.

Editeur vidéo

|'éditeur vidéo vous permet de modifier ou de
créer des clips vidéo en combinant des photos
ou des vidéos.



Rogner un clip vidéo

1.

En mode veille, appuyez sur [B] -

Multimédia —~ Editeur vidéo — Editer vidéo.

Sélectionnez un fichier vidéo.

. Appuyez sur <Options> — Lire.

Placez des marqueurs de début et de fin pour

le nouveau clip vidéo :

e Appuyez sur <Options> — Déterminer le
départ a I'endroit ou vous souhaitez faire
débuter le nouveau clip vidéo.

e Appuyez sur <Options> — Déterminer la
fin a I'endroit ou vous souhaitez faire finir le
nouveau clip vidéo.

Appuyez sur <Options> — Réglages et
modifiez les propriétés d'enregistrement du
fichier vidéo, telles que la qualité de I'image, le
préfixe du nom et la mémoire de stockage.
Lorsque vous avez terming, appuyez sur
<Retour> —» <Options> — Enregistrer.
Saisissez un nouveau nom de fichier pour la
vidéo et appuyez sur <OK>.

Lorsque le nouveau clip vidéo est enregistré,
I'appareil lance automatiquement sa lecture.

Insérer un texte

1.

En mode veille, appuyez sur [.B] —
Multimédia — Editeur vidéo — Editer vidéo.

. Sélectionnez un fichier vidéo.
. Appuyez sur <Options> — Ajouter un

sous-titre.

. Appuyez sur <Options> — Lire.
. Appuyez sur la touche de confirmation a

I'endroit ou vous souhaitez insérer le texte.

6. Saisissez le texte a insérer.

. Appuyez sur la touche de confirmation et

repérez le texte.

Pour changer la taille de la police ou la
couleur du texte, appuyez sur <Options> —
une option.

. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur

<Terminé>.

. Appuyez sur la touche de confirmation a

I'endroit ou le texte doit disparaitre.

10.Appuyez sur <Options> — Enregistrer.
11.Saisissez un nouveau nom de fichier pour la

vidéo et appuyez sur <OK>.
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Lorsque le nouveau clip vidéo est enregistré,
I'apparell lance automatiguement sa lecture.

Ajouter du son a un clip vidéo
1. En mode veille, appuyez sur [.B] —

2. Sélectionnez un fichier vidéo.

3. Appuyez sur <Options> — Audio et
choisissez |'une des options suivantes :
¢ Doublage audio : ajoutez une séquence
audio déja enregistrée.
* Doublage en direct : gjoutez une bande
son en effectuant un nouvel
enregistrement.
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4. Appuyez sur <Options> — Lire.

5. Appuyez sur la touche de confirmation, puis
sélectionnez un son ou commencez
I'enregistrement a I'endroit ou vous souhaitez
ajouter un son.

6. Appuyez sur la touche de confirmation a
I'endroit ou vous souhaitez arréter d'ajouter le
son.
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Multimédia —~ Editeur vidéo — Editer vidéo.

. Appuyez sur <Options> — Réglages et

modifiez les propriétés d'enregistrement du
fichier vidéo, telles que la qualité de l'image, le
préfixe du nom et le lieu de stockage.

. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur

<Retour> —» <Options> — Enregistrer.

. Saisissez un nouveau nom de fichier pour la

vidéo et appuyez sur <OK>.

Lorsque le nouveau clip vidéo est enregistre,
I'appareil lance automatiguement sa lecture.

Créer un diaporama

\ous pouvez combiner des photos pour créer un
diaporama de vos photos favorites.

1.

En mode veille, appuyez sur [.B] -
Multimédia — Editeur vidéo — Cinéaste.

Sélectionnez des photos et appuyez sur
<Terminé>.

Sélectionnez un son.



4. Pendant la visualisation d'une photo, appuyez

sur <Options> pour accéder aux fonctions
suivantes :

Options Fonction

Changer le parametre de la

Personnaliser .
lecture du diaporama

Modifier — .

Photos oL Modifier les photos ou le
. son

Musique

Modifier les propriétés
d'enregistrement du fichier
Réglages vidéo, telles que la qualité
de l'mage, le nom par
défaut et le lieu de stockage

. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur
<Options> — Enregistrer.

. Saisissez un nouveau nom de fichier pour la
vidéo et appuyez sur <OK>.

Lorsque le nouveau clip vidéo est enregistre,
I'apparell lance automatiquement sa lecture.

Créer un story-board

\ous pouvez combiner des photos et des vidéos
pour créer un story-board.

1. Enmode veille, appuyez sur 2]~
Multimédia — Editeur vidéo — Storyboard.

2. Sélectionnez des photos et des vidéos, puis
appuyez sur <Terminé>.

3. Pendant la visualisation du story-board,
appuyez sur <Options> pour accéder aux
fonctions suivantes :

Options Fonction
Modifier la tonalité des
Effet couleurs ou appliquer des
effets spéciaux
Apercu Visualiser le diaporama
Insérer —
Insérer le Insérer une photo, une
media, Insérer video ou du texte
le clip texte
Choaisir un effet de transition
Transition entre les clips vidéo ou les
photos
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Options Fonction Options Fonction

Narration — Modifier les propriétés
Insérer, Insérer Ajouter du son a votre d'enregistrement du fichier
avec le diaporama Réglages vidéo, telles que la qualité
mixage de l'image, le nom par
) Spécifier la durée défaut et le lieu de stockage
2 L2 d'affichage des photos
5 — - 4. Lorsque vous avez terming, appuyez sur
2 Modifier le clip <Options> — Enregistrer.
& — Couper, " L
; 5. Saisissez un nouveau nom de fichier pour la
Ajouter un o o
sous-titre, Rpgﬂer la \{\deq vidéo et appuyez sur <OK>.
Doublage selectionnée, gjouter du Lorsque le nouveau clip vidéo est enregistré,
audio, ou texte ou du son ala vidéo l'appareil lance automatiquement sa lecture.
Doublage en i ) .
direct Visualisateur et Editeur
Supprimer _ \Vous pouvez visualiser des photos et des vidéos
Enlever la Supprimer une photo ou stockées dans l'apparel et sur la carte mémoire
sélection ou une vidéo out toutes les et accéder a de nombreuses options.
Tout photos ou vidéos
Supprimer Visualiser une photo ou une vidéo
Déplac. Modifier I'ordre des photos 1. En mode veille, appuyez sur [B] —

Multimédia — Visualisateur et Editeur.

2. Naviguez jusgu'a une photo ou une vidéo et
sélectionnez-la.

40




Visualiser un diaporama

1. En mode veille, appuyez sur [Ell N
Multimédia — Visualisateur et Editeur.

2. Sélectionnez une photo, puis appuyez sur
<Options> — Diaporama.

Retoucher des photos

Retouchez des photos et appliquez-leur des
effets amusants.

Transformer une photo

1. En mode veille, appuyez sur [E] -
Multimédia — Visualisateur et Editeur.

2. Sélectionnez une photo, puis appuyez sur
<Options> — Modifier.

3. Toumez l'appareil de 90° vers la gauche.
4. Sélectionnez Faire pivoter et Retourner.

5. Ultilisez la touche de navigation pour faire
pivoter ou inverser la photo selon vos

préférences, puis appuyez sur <Terminé>.

6. Lorsgue vous avez terminé, appuyez sur
<Options> — Enregistrer.

Rogner une photo

1.

En mode veille, appuyez sur [B] ~
Multimédia — Visualisateur et Editeur.

. Sélectionnez une photo, puis appuyez sur

<Options> — Modifier.

. Tournez I'appareil de 90° vers la gauche.
. Faites défiler vers le bas jusqu'a Détourer et

sélectionnez-la.

. Utilisez la touche de navigation et la touche

de confirmation pour redimensionner le
rectangle sur la zone a rogner et appuyez sur
<Terminé>.

. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur

<Options> — Enregistrer.

Redimensionner une photo

1.

En mode veille, appuyez sur [.B] -
Multimédia — Visualisateur et Editeur.

. Sélectionnez une photo, puis appuyez sur

<Options> — Modifier.

. Toumnez I'appareil de 90° vers la gauche.
. Faites défiler vers le bas jusqu'a

Redimenssionner et sélectionnez-la.
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5. Sélectionnez une taille de police.

6. Lorsque vous avez terming, appuyez sur
<Options> — Enregistrer.

Corriger une photo

1. En mode veille, appuyez sur [Ell N
Multimédia — Visualisateur et Editeur.

2. Sélectionnez une photo, puis appuyez sur
<Options> — Modifier.

3. Tournez I'appareil de 90° vers la gauche.

4., Faites défiler vers le bas jusqu'a Luminosité
et contraste, Réglage automatique ou
Couleur et sélectionnez une option.

5. Utilisez la touche de navigation pour corriger
la photo comme souhaité, puis appuyez sur
<Terminé>.

6. Lorsgue vous avez terming, appuyez sur
<Options> — Enregistrer.
Appliquer des effets a une photo

1. En mode veille, appuyez sur [Ell N
Multimédia — Visualisateur et Editeur.

2. Sélectionnez une photo, puis appuyez sur
<Options> — Modifier.
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. Toumnez I'appareil de 90° vers la gauche.
. Faites défiler vers le bas jusqu'a Effet et

sélectionnez-la.

. Naviguez jusqu'a un effet a appliquer, puis

appuyez sur <Terminé>.

. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur

<Options> — Enregistrer.

Ajouter un élément visuel

1.

En mode veille, appuyez sur [.B] ~
Multimédia — Visualisateur et Editeur.

. Sélectionnez une photo, puis appuyez sur

<Options> — Modifier.

. Toumnez I'appareil de 90° vers la gauche.
. Faites défiler vers le bas jusqu'a Cadre,

Ajouter image, Ajouter Texte ou Ajouter un
émoticon et sélectionnez une option.

. Naviguez jusqu'a un élément visuel (cadre,

clip art ou émoticone), ou entrez le texte a
ajouter et appuyez sur <Terminé> ou <OK>.

. Utilisez la touche de navigation pour localiser

I'éléement visuel, puis appuyez sur <Options>
— Terminé (si nécessaire).



Pour redimensionner, faire pivoter I'élément
visuel ou changer la taille de la police ou la
couleur du texte, appuyez sur <Options> —
une option.

Lorsque vous avez terminé, appuyez sur
<Options> — Enregistrer.

Radio

La radio FM de I'appareil vous permet d'écouter
Vos stations préférées.

Ecouter la radio FM

1.

Branchez un kit piéton sur le connecteur a
fonctions multiples.

En mode vellle, appuyez sur [.A] —
Multimédia —~ Radio.

Faites défiler a gauche ou a droite pour
passer en revue les stations de radio
disponibles.

\ous pouvez utiliser les options sulvantes :

e Pour accéder a une station de radio en
entrant manuellement sa fréquence,

appuyez sur <Options> —~ Réglage
manuel.

e Pour régler le volume sonore, appuyez sur
[Volume].

e Pour envoyer la sortie audio sur le
haut-parleur, appuyez sur <Options> —
Activer le haut-parleur.

e Pour utiliser d'autres fonctions pendant que
VOuSs écoutez la radio, appuyez sur
<Options> — Ecoute en fond.

e Pour recevoir les informations diffusées par
les stations de radio FM, appuyez sur
<Options> — RDS — RT, AF, ou Tout.

Créer une liste de vos stations de
radio favorites

Lorsque vous avez défini une liste de stations,
VOUS pouvez changer de station en faisant défiler
vers le haut ou le bas dans I'écran de la radio.
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Enregistrer des stations de radio avec la
recherche automatique

1. Dans I'écran de la radio, appuyez sur
<Options> — Stations pour accéder a la
liste des stations.

2. Appuyez sur <Options> —
Auto-enregistrement.

3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer (les
stations existantes sont remplacées).

4. Lorsgue vous avez terming, appuyez sur
<Retour>.

Enregistrer manuellement une station de

radio

1. Dans I'écran de la radio, sélectionnez une
station.

2. Appuyez sur <Options> — Enregistrer
station.

3. Sélectionnez un emplacement vide.

4. Entrez le nom de la station et appuyez sur
<OK>.
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RealPlayer®

RealPlayer est installé sur votre appareil et permet
de visualiser de nombreux formats de fichiers
multimédia, ainsi que du contenu multiméedia en
ligne (streaming). RealPlayer prend en charge les
formats de fichiers suivants : 3gp, mp4, rm, ram,
raetr.

Lire des fichiers multimédia avec
RealPlayer

1. En mode veille, appuyez sur [.B]
Multimédia — RealPlayer — Clips vidéo ou
Dernier contenu.

2. Naviguez jusgu'a un fichier multimédia et
appuyez sur la touche de confirmation.

Lire du contenu multimédia en ligne
avec RealPlayer

Lorsque vous ouvrez un lien vers du contenu
multimédia en ligne avec votre navigateur WAP,
RealPlayer met le contenu en tampon puis le it
(voir "Surfer sur le WAP" » p. 55). Pour régler les
options du contenu multimédia en ligne, utilisez
les touches écran et la touche du volume.



Dictaphone

PC Studio

Le dictaphone vous permet d'enregistrer et
d'écouter des mémos vocaux et des clips audio.

Enregistrer un clip vocal

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Multimédia — Dictaphone.

2. Appuyez sur la touche de confirmation pour
commencer a enregistrer.

3. Lorsque vous avez terming, appuyez sur
<Arréter>.

Le clip vocal est automatiqguement enregistré.

Ecouter un clip vocal

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Multimédia — Dictaphone.

2. Appuyez sur <Options> — Aller dans
Galerie.

3. Naviguez jusgu'a un clip vocal et appuyez sur
la touche de confirmation.

La lecture démarre automatiquement.

PC Studio, fourni sur le CD-ROM PC Studio, est
un logiciel Windows de gestion d'informations
personnelles et de synchronisation. Pour plus
d'informations, installez le logiciel et consultez
l'aide de PC Studio.

Installer PC studio

1. Introduisez le CD-ROM de PC Studio dans le
lecteur de votre ordinateur.

2. Choaisissez la langue de I'installation.
3. Suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.
rg Le pilote USB est automatiqguement installé
pendant l'installation de PC Studio.

Utiliser PC studio

Pour connecter votre appareil a un PC avec PC
Studio, vous devez changer le mode USB de
I'appareil (Voir "Utiliser PC studio” » p. 63).
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Cette section décrit comment gérer vos
contacts, inscrire des événements dans

l'agenda, utiliser Quickoffice, Adobe Reader
et créer des notes.

Contacts

Les Contacts vous permettent de stocker et de
gérer, sous forme d'un contact, les coordonnées
d'une personne, telles que son nom, ses
numéros de téléphone et ses adresses.

Créer un nouveau contact

Vous pouvez enregistrer des contacts dans la

mémoire de l'appareil ou sur une carte SIM.

Ajouter un contact dans la mémoire de

I'appareil

1. En mode veille, appuyez sur [B] >
Contacts.

2. Appuyez sur <Options> — Nouveau
contact.
3. Complétez les coordonnées du contact.
rg Pour ajouter des champs d'information,
appuyez sur <Options> — Ajouter détail
— un type d'information.

4. Lorsgue vous avez terming, appuyez sur
<Terminer> pour enregistrer le contact.



Ajouter un contact sur une carte SIM

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Contacts » <Options> —~ Parameétres —
Contacts a afficher - Mémoire carte SIM
- <OK> - Mém. d'enreg. par défaut —
Mémoire carte SIM — <Retour>.

2. Appuyez sur <Options> — Nouveau
contact.

3. Complétez les coordonnées du contact.

4. Lorsgue vous avez terming, appuyez sur
<Terminer> pour enregistrer le contact.

Rechercher un contact

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Contacts.

2. Vous pouvez rechercher un contact en
saisissant les premieres lettres du nom de la
personne.

Les entrées de répertoire se présentent sous
forme de liste, mettant en évidence le nom
dont I'orthographe est la plus proche de votre
saisie.

3. Sélectionnez un contact et appuyez sur la
touche de confirmation pour I'ouvrir.

Copier des contacts

Pour copier des contacts d'un emplacement a

un autre :

1. En mode veille, appuyez sur [.B]
Contacts.

2. Faites défiler jusgu'a un contact, puis
appuyez sur <Options> — Copier
Mémoire du tél. ou Mém. carte SIM.

Définir un numéro ou une adresse par
défaut

Certains contacts ont plusieurs numéros ou
adresses.

Pour définir un seul numéro ou une adresse par
défaut

1. En mode veille, appuyez sur [B] —
Contacts.

2. Naviguez jusgqu'a un contact et appuyez sur la
touche de confirmation.

3. Appuyez sur <Options> — Numéros
préférés.

4., Naviguez jusgu'a un type par défaut et
appuyez sur la touche de confirmation.
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5. Naviguez jusqu’a un numéero ou une adresse,
puis appuyez sur la touche de confirmation.

6. Lorsgue vous avez terminé, appuyez sur
<Retour>.

Associer un chiffre de numérotation
rapide a un contact

Attribuez un chiffre de numérotation rapide ([2] a
[9]) a huit de vos numéros de téléphone stockés
dans la mémoire du téléphone, le [1] étant
réservé a la boite vocale.

Pour attribuer un chiffre de numérotation rapide :

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Contacts.

2. Naviguez jusgu'a un contact et appuyez sur la
touche de confirmation.

3. Sélectionnez un numéro de téléphone et
choisissez <Options> — Appel abrégé.

4. Naviguez jusgu’a un chiffre de numérotation
rapide et appuyez sur la touche de
confirmation.

5. Sinécessaire, appuyez sur <Oui>.
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Associer une sonnerie a un contact ou
un groupe

Vous pouvez définir une sonnerie pour chagque
contact ou groupe de contacts.

1. En mode veille, appuyez sur [.B]
Contacts.

2. Naviguez jusqu'a un contact et appuyez sur la
touche de confirmation.
\ous pouvez aussi faire défiler vers la droite
pour basculer vers la liste des groupes et
sélectionner un groupe.

3. Appuyez sur <Options> — Sonnerie.

4., Naviguez jusgu'a une sonnerie et appuyez sur
la touche de confirmation.

rg PQgr les Qontacts individuels, !‘appareil
utilise toujours la sonnerie assignée en
demier lieu. Si vous associez par exemple
une sonnerie a un groupe puis assignez une
autre sonnerie a un contact de ce groupe,
I'appareil utilisera la sonnerie assignée au
contact pour signaler ses appels.



Créer un groupe de contacts

Vous pouvez créer des groupes de contacts et
envoyer des messages a tous les membres d'un
groupe.

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Contacts.

2. Faites défiler vers la droite pour ouvrir la liste
des groupes.

3. Appuyez sur <Options> — Nouveau
groupe.

4., Saisissez un nom et appuyez sur la touche de
confirmation.

5. Sélectionnez le nouveau groupe et appuyez
sur la touche de confirmation pour l'ouvrr.

6. Appuyez sur <Options> — Ajouter
membres.

7. Sélectionnez chacun des membres a ajouter
et appuyez sur la touche de confirmation.

8. Lorsgue vous avez terming, appuyez sur
<OK> pour les enregistrer dans le groupe.

9. Sinécessaire, appuyez sur <Oui>.

Synchroniser vos contacts

Pour synchroniser vos contacts avec le profil de
synchronisation actuel :

1. En mode veille, appuyez sur [.B]
Contacts.

2. Naviguez jusqu'a un contact et appuyez sur
<Options> — Synchronisation - Démarrer.

3. Naviguez jusgu'a un profil de synchronisation
ou un appareil et appuyez sur la touche de
confirmation.

rg Pour modifier les profils ou les parametres
de synchronisation, voir "Synchroniser votre
appareil" » p. 64.

Agenda

['agenda vous permet de planifier vos
rendez-vous, vos réunions, des anniversaires,
ainsi que d'autres événements.

Créer un événement dans I'agenda

1. En mode veille, appuyez sur [B] —
Organiseur ~ Agenda.
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2. Naviguez jusqu'a une date, puis appuyez sur
<Options> — Nouvelle entrée — un type
d'événement :

e Réunion : rappel a une date et une heure
spécifiques

e Mémo . texte général

® Anniversaire : rappel annuel pour un
anniversaire ou une date spéciale

e Tache : une note concernant une tache a
réaliser

3. Modifiez les champs et les parametres de
I'événement.

4. Lorsque vous avez terming, appuyez sur
<Terminer> pour enregistrer votre saisie.

rg Dans le champ Synchronisation, vous
pouvez spécifier si un événement est
Privée (uniguement visible par vous),
Publique (vu par tous ceux qui accedent a
vos données apres la synchronisation) ou
Aucune (non synchronisé).
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Changer le mode d'affichage de

|'agenda

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Organiseur - Agenda.

2. Appuyez sur <Options> — un type
d'affichage.

Arréter I'alarme d'un événement

Si vous définissez une alarme pour un
événement, |'alarme sonnera pendant une
minute a I'neure spécifiée. Pour arréter I'alarme,
appuyez sur <Arréter>.

Modifier les options de I'agenda

Dans n'importe quel mode d'affichage, appuyez
sur <Options> — Paramétres pour accéder aux
options suivantes :

e Sonnerie de I'agenda : sélectionnez une
sonnerie d'alarme personnalisée

e Durée répét. alarme : réglez la durée de
répétition pour les alarmes de l'agenda



¢ Affichage par défaut : choisissez le mode
d'affichage présenté a l'ouverture de I'agenda

e Début de la semaine : choisissez un jour a
afficher en premier dans I'affichage
hebdomadaire

e Titre affich. semaine : choisissez d'afficher le
numeéro de la semaine ou la date comme titre
de l'affichage hebdomadaire

Quickoffice®

Quickoffice vous permet de synchroniser les
fichiers Word, Excel et PowerPoint de votre
appareil.

Ouvrir un document Quickoffice

1. En mode veille, appuyez sur [ &E] -
Organiseur ~ Quickoffice.

2. Naviguez jusgu'a une mémoire et appuyez
sur la touche de confirmation.

3. Naviguez jusgu'a un document et appuyez
sur la touche de confirmation.

4. Lorsqu'un document est affiché, appuyez sur
<Options> pour acceder aux fonctions
suivantes.

Mettre a jour Quickoffice

Avec Quickmanager, vous pouvez télécharger

des mises a jour de programmes, de nouveaux

produits Quickoffice et des offres spéciales.

1. En mode veille, appuyez sur [B] >
Organiseur — Quickoffice -
Mises a jour/a niveau.

2. Naviguez jusqu'a un Quickmanager et
appuyez sur la touche de confirmation.

Adobe® Reader®

Adobe Reader vous permet d'ouvrir et de
visualiser des documents PDF.

1. En mode veille, appuyez sur [B] —
Organiseur ~ Adobe PDF.

2. Appuyez sur <Options> — Chercher fichier

— une mémoire de stockage.

3. Naviguez jusqu'a un fichier et appuyez sur la

touche de confirmation.
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4. Lorsqu'un document est affiché, appuyez sur
<Options> pour accéder aux fonctions
suivantes :

Options Description

Agrandir partiellement un

el document

Chercher Rechercher une chaine de
texte
Utiliser I'affichage plein écran

Afficher pour visualiser ou faire
pivoter le document

Aller a Changer de page

Notes

['application Notes vous permet de créer des
notes et de les synchroniser avec d'autres
appareils.

Créer une note

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Organiseur — Notes.

2. Appuyez sur <Options> — Nouvelle note
pour créer une note.
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3. Saisissez le texte.

4. Lorsque vous avez terming, appuyez sur
<Terminer> pour enregistrer la note.

Synchroniser des notes avec d'autres
appareils

1. En mode veille, appuyez sur [B] >
Organiseur — Notes.

2. Naviguez jusgu'a une note et appuyez sur
<Options> — Synchronisation - Démarrer.

3. Naviguez jusgu'a un profil de synchronisation
ou un appareil et appuyez sur la touche de
confirmation.

Pour modifier les profils ou les parametres
de synchronisation, voir "Synchroniser votre
apparell" » p. 64.

Check it

La fonction Check it vous permet de gérer des
listes de controle, des listes courses, des listes
de colisage, des informations de voyage et de

transport.



Créer un nouveau dossier

1.

En mode veille, appuyez sur [B] -~
Organiseur - Check it.

. Appuyez sur <Options> — Nouveau dossier

pour créer un dossier.
Saisissez le nom du dossier.

Appuyez sur <OK> pour enregistrer le
dossier.

Créer un nouvel élément

1.

w

N O A

En mode veille, appuyez sur [B]
Organiseur —~ Check it.

. Choisissez un dossier.
. Appuyez sur <Options> — Nouvel élément

pour créer un élément.

Sélectionnez un type d'élément.
Appuyez sur <Options> — Modifier.
Rédigez votre texte.

Lorsque vous avez terming, appuyez sur
<Terminer> pour enregistrer I'élément.
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Le navigateur de votre appareil vous permet de
surfer sur le WAP. Pour pouvoir connecter
I'appareil au WAP :

e Souscrivez a un réseau sans fil qui prenne en
charge les communications en mode
données.

* Activez le service de données pour votre carte
SIM.

e Obtenez un point d'acces a Intemnet aupres
d'un opérateur.

e Configurez vos parametres WAP.

@ Par défaut, votre appareil est réglé pour
pouvoir accéder au WAP. Si vous ne pouvez
pas vous connecter au WAP, contactez
votre opérateur pour télécharger de
nouveaux parametres.



Surfer sur le WAP

1. En mode veille, appuyez sur [ E] -~ Web.
|'appareil affiche la liste des signets et des
dossiers.

2. Quvrez une page WAP :
e Naviguez jusqu'a un signet et appuyez sur
la touche de confirmation.
e Entrez une adresse Web, puis appuyez sur
la touche de confirmation.

3. Surla page, maintenez la touche la touche de
confirmation enfoncée pour afficher ou
masquer la barre d'outils :

Icone Description

[¢]  Liens fréquemment utilisés

Apercu de la page

&
-
Recharger
£ Chercher

4. Pour fermer la connexion WAP, appuyez sur
<Quitter>.

rg ¢ Si le message «Mémoire insuffisante»
s'affiche, fermez les applications non
nécessaires pour lioérer de la mémoire
avant de redémarrer le navigateur.
¢ | 'appareil affiche un indicateur de sécurité
(i) lorsque vous établissez une
connexion cryptée.

Pendant la navigation, appuyez sur <Options>
pour accéder aux fonctions suivantes :

e Aller a adresse Web : permet d'ouvrir une
autre page Web

e Signets : permet d'afficher la liste de vos
pages Web favorites

* Enreg. comme signet : permet d'enregistrer
I'adresse Web dans vos favoris

e Faire pivoter I'écran : permet de basculer
entre les vues Portrait et Paysage

e Options navigation : permet d'afficher des
instantanés des pages récemment visitées ou
d'actualiser la page actuelle
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e Options du zoom : permet d'effectuer un
zoom avant ou arriere dans une page Web

e Fenétre : permet de bloguer toutes les
fenétres pop-up pendant la navigation ou de
permettre leur affichage dans le navigateur

e Effac. don. confidential. : permet de
supprimer les données transmises pendant la
navigation sur le WAP, telles que les cookies,
les données de la mémoire cache, I'historique
et les données et mots de passe des
formulaires

e Qutils : permet d'afficher une liste d'images,
de modifier la connexion active au Web, de
fermer la connexion au Web, d'enregistrer le
contenu d'une page Web ou d'envoyer
I'adresse d'une page Web

e Chercher : permet de rechercher du texte,
des numéros de téléphone ou des adresses
qui peuvent étre contenues dans la page
Web. Vous pouvez utiliser ces numéros de
téléphone et ces adresses pour envoyer des
messages, ouvrir des pages Web ou créer de
nouveaux contacts

e Parameétres : permet de modifier les
parametres du navigateur
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Modifier les paramétres du
navigateur

Dans le navigateur, appuyez sur <Options> —
Paramétres pour accéder aux options suivantes :

Général : permet de définir le point d'acces, la
page d'accuell, I'historique, les options de
sécurité et les parametres Java

Page : permet de régler les options de
chargement et d'affichage

Confidentialité : permet de définir les options
des cookies et des signets

Flux RSS : permet de définir la page a
actualiser automatiquement

Ajouter un signet

. En mode veille, appuyez sur [.2] > Web.
. Appuyez sur <Options> — Gestionnaire de

signets — Ajouter signet.

. Saisissez le nom, I'adresse et le point d'acces

du signet, ainsi que le nom d'utilisateur et le
mot de passe, le cas échéant.

. Appuyez sur <Options> — Enregistrer.



Utiliser un signet

Lorsque vous surfez sur le WAP, vous pouvez
accéder aux signets (voir "Ajouter un signet”
» p. 56). Appuyez sur <Options> — Signets
pour accéder aux fonctions suivantes :

Icone Description

@ Page d'accueil (Page de démarrage)

== Dossier des signets automatiques

== Dossier que vous avez créé

= Dossiers des liaisons transparentes

=) Dossier de flux RSS

»K Signet

Enregistrer une page Web et la
visualiser hors connexion

Lorsque vous enregistrez une page Web, vous
pouvez en visualiser une copie hors connexion.
LLa copie enregistrée ne s'actualisera pas
automatiguement. Vous devrez donc vous
connecter régulierement pour récupérer la
version mise a jour.

Enregistrer une page Web

1. Quvrez la page Web avec votre navigateur
(voir "Surfer sur le WAP" » p. 55).

2. Appuyez sur <Options> — Outils —
Enregistrer page.
La page Web est enregistrée dans vos
signets.

Afficher une page Web enregistrée
1. En mode veille, appuyez sur [.B] - Web.

2. Naviguez jusqu'a Pages enregistrées et
appuyez sur la touche de confirmation.
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3. Sélectionnez une page Web enregistrée et
appuyez sur la touche de confirmation.

4. Pour actualiser la page, appuyez sur
<Options> — Options navigation —~
Recharger.

Télécharger des fichiers sur le
WAP

Les fichiers téléchargés sont stockés dans le
dossier correspondant dans la Galerie. Votre
appareil enregistre les images téléchargées dans
le dossier Photos.

Les fichiers téléchargés depuis le WAP
peuvent contenir des virus potentiellement
CAUTION - dangereux pour |'appareil. Pour réduire les
risques, téléchargez uniquement des
fichiers provenant de sources fiables.

rg Certains fichiers multimedia intégrent le
systeme de Gestion des droits numériques
(DRM) visant a protéger les droits d'auteur.
Cette protection peut empécher le
téléchargement, la copie, la modification ou
le transfert de certains fichiers.
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fring™

fring est un service mobile Internet et
communautaire qui vous permet de converser
avec des amis qui utilisent d'autres types de
messagerie instantanée, qui rend les appels
locaux et internationaux abordables via Internet et
permet de transférer des fichiers multimédia.
Gréace a fring, vous avez les mémes avantages
que sur un PC sur votre appareil mobile. Pour
plus d'informations, contactez votre opérateur
téléphonique.

En mode veille, appuyez sur [ 2] — Installations
- fring.

Google

Lancez le moteur de recherche Google et
utilisez-le pour trouver des informations, des
images ou des services locaux sur le WAP. Vous
pouvez également accéder a des services de
messagerie électronique et a des services de
cartographie.

En mode veille, appuyez sur [B] - Google.



CNN

Regardez les infos de CNN sur votre téléphone
mobile. Pour plus d'informations, contactez votre
opérateur téléphonique.

En mode vellle, appuyez sur [.2] — Installations
— CNN.

and




Fonction Bluetooth

1 1 / -
CO n n eC-I: |\/|-te E(Iaje?goaﬁi”esusgﬁtlpéecsh:ﬁg‘aertedceznglo?%Zes dans

un rayon d'environ 10 métres. Les cloisons et

Transférez et recevez des fichiers vers et autres obstacles entre les appareils peuvent
depuis votre appareil a l'aide de la bloquer ou perturber la connexion sans fil.
technologie sans fil Bluetooth ou du céble . .
de données de PC. Activer la fonction Bluetooth

. En mode veille, appuyez sur [.B] -
Connectiv. ~ Bluetooth.

. Modifiez le nom de votre appareil et appuyez
sur <OK> (si nécessaire).

. Naviguez jusgu'a Bluetooth et appuyez sur la
touche de confirmation.

. Sélectionnez Visibilité de mon tél. pour
rendre votre appareil visible et appuyez sur la
touche de confirmation.

. Chaisissez une option de visibilité et appuyez
sur la touche de confirmation.

Rechercher un périphérique Bluetooth
et s'y connecter

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Connectiv. — Bluetooth.




2. Faites défiler vers la droite pour ouvrir la liste
des appareils associés.

3. Appuyez sur <Options> — Ajouter
équipement.

|'appareil recherche tous les périphériques a
portée et en affiche la liste :

Icone  Type d'appareil

E Téléphone
PG

B  Kit mains libres pour voiture

a®  Kit piéton ou périphérique audio

$  Périphérique inconnu

4. Naviguez jusqu'a un appareil et appuyez sur
la touche de confirmation.

5. Entrez le code d'authentification Bluetooth,
puis appuyez sur la touche de confirmation.

'g Pour réaliser I'appairage avec un autre
périphérique Bluetooth, les deux appareils
doivent utiliser le méme code
d'authentification. Certains kits piéton et kits
mains libres pour voiture possedent un
code d'authentification fixe, tel que 0000.

6. Pour accepter I'envoi et la réception de
données sans confirmation, appuyez sur
<Qui>. Dans le cas contraire, appuyez sur
<Non>.

Modifier les options du périphérique
associé

Dans la liste des périphériques appairés,
appuyez sur <Options> pour accéder aux
fonctions suivantes :

e Ajouter équipement : rechercher un autre
périphérique Bluetooth

e Connexion a équipt audio/Déconnexion :
connecter 'appareil a un périphérique audio
appairé ou le déconnecter

e Attribuer dénomination : définir un nom pour
un périphérique appairé
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o Défini autorisé/Défini non autorisé :
permettre a un autre périphérique de se
connecter automatiquement ou demander
I'autorisation

e Bloquer : bloguer la liaison avec le
périphérique

e Supprimer : retirer un périphérique de la liste

e Tout supprimer : retirer tous les périphériques
de la liste

e Quitter : fermer la liste des périphériques
appairés

Envoyer des données par Bluetooth

1. Recherchez un fichier ou un élément a
envoyer.

2. Appuyez sur <Options> — Envoyer — Par
Bluetooth.

3. Naviguez jusqu'a un périphérique appairé et
appuyez sur la touche de confirmation.

4. Entrez le code d'authentification, puis
appuyez sur <OK> (si nécessaire).
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Recevoir des données par Bluetooth

1. Lorsgu'un périphérique tente d'accéder a
votre appareil, appuyez sur <Oui> pour
autoriser la connexion.

2. Sinécessaire, appuyez sur <Oui> pour
confirmer la réception des données.

Les éléments acceptés sont enregistrés
dans votre dossier Msgs regus. L'icone @
signale les messages regus par Bluetooth.

Imprimer des données

Pour imprimer une image, un message, des

coordonnées ou un élément de l'agenda par

Bluetooth,

1. En mode veille, appuyez sur [.B]
Installations — Impr en cours — un type
d'élément — un élément.

2. Appuyez sur <Options> — Imprimer.

3. Appuyez sur <Chercher> ou Autres
équipts.

4. Naviguez jusgu'a une imprimante et appuyez
sur la touche de confirmation.

5. Sinécessaire, appuyez sur <Oui>.



Connexion USB

Définir une action par défaut pour
votre connexion USB

Configurez votre appareil afin qu'il exécute une
action par défaut lorsqu'il se connecte a un PC a
I'aide d'un cable de connexion PC :

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Connectiv. -~ USB — Mode de connexion
USB.

2. Définissez le mode de connexion USB par
défaut (PC Studio, Stockage de masse,
Transfert de photos ou Transfert
multimédia).

\ous pouvez choisir I'option Demander
connexion au lieu d'utiliser un mode USB
par défaut. Si vous avez activé cette
fonction, I'appareil vous demande de choisir
un mode USB chague fois que vous vous
connectez a un PC.

Utiliser PC studio
1. Définissez la connexion USB sur PC Studio.

2. Raccordez votre appareil a un ordinateur a
l'aide d'un cable de connexion PC.

3. Exécutez PC Studio pour gérer vos données
personnelles et vos fichiers multimédia.

Pour plus d'informations, consultez I'aide de
PC Studio.

Copier des fichiers sur une carte
mémoire
1. Introduisez une carte mémoire dans l'appareil.

2. Définissez la connexion USB sur Stockage
de masse.

3. Raccordez votre appareil a un ordinateur a
I'aide d'un cable de connexion PC.

4, Lorsqu'une fenétre s'ouvre sur l'écran de
I'ordinateur, choisissez Ouvrir le dossier
pour afficher les fichiers.

5. Copiez les fichiers du PC vers la carte
mémoire.

6. Lorsque vous avez terminé, débranchez
l'appareil de 'ordinateur.
Imprimer des photos

1. Définissez la connexion USB sur Transfert de
photos.
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2. Raccordez votre appareil & une imprimante
compatible a I'aide d'un céble de connexion
PC.

3. En mode veille, appuyez sur [.A] —
Multimédia —~ Galerie ~ Photos — une
photo.

4. Appuyez sur <Options> — Imprimer —
PictBridge.

5. Définissez les options d'impression.

6. Appuyez sur la touche de confirmation pour
lancer l'impression.

Synchroniser votre appareil

Synchronisez les données de I'appareil avec
celles d'un ordinateur ou d'un périphérique sans
fil.

Créer un nouveau profil de
synchronisation

|'appareil comporte un profil de synchronisation
pour PC Studio.

Pour créer un nouveau profil de synchronisation :

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Connectiv. > Sync.
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2. Appuyez sur <Options> — Nouveau mode
de sync.

3. Appuyez sur la touche de confirmation pour
lancer I'assistant du profil de synchronisation,
puis suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.

Synchroniser des données

1. Connectez votre appareil a un autre appareil
sans fil compatible Bluetooth
(voir "Rechercher un périphérique Bluetooth
et s'y connecter" » p. 60).

2. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Connectiv. » Sync.

3. Appuyez sur <Options> — Synchroniser.

4. Naviguez jusqu'a un appareil et appuyez sur
la touche la touche de confirmation
(sl nécessaire).
|'appareil affiche une barre de progression au
bas de I'écran.

'g Apres la synchronisation, appuyez sur
<Options> — Afficher journal pour
visualiser la liste des données modifiées.



programmes
complemen-
tares

Familiarisez-vous avec la calculatrice,
I'norloge, le convertisseur, les données
GPS, les reperes, le dictionnaire et Smart

reader.

Calculatrice

1.

En mode veille, appuyez sur [[B] —~
Organiseur — Calculatrice.

. Utilisez les touches alphanumériques et la

touche de navigation pour effectuer des
opérations mathématiques de base.

'g Pour insérer une virgule, appuyez sur [#].

Appuyez sur [C] pour effacer les résultats.
Appuyez sur [%] pour basculer entre les
fonctions.

3. Pendant un calcul, appuyez sur <Options>

pour acceéder aux options suivantes :

e Dernier résultat : insérer le résultat du
demier calcul

e Mémoire : enregistrer, rappeler ou effacer
la mémoire temporaire de la calculatrice

e Vider I'écran : effacer tous les calculs de
I'écran
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Horloge

Vous pouvez régler les paramétres de I'horloge,
définir des alarmes et créer une horloge
mondiale.

Modifier les paramétres de I'horloge

1. En mode veille, appuyez sur [B] —
Organiseur —~ Horloge.

2. Appuyez sur <Options> — Parametres (voir
'Date et heure" » p. 83).

Définir une nouvelle alarme

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Organiseur — Horloge.

2. Faites défiler vers la droite dans la vue des
alarmes.

3. Appuyez sur <Options> — Nouvelle alarme.

4. Réglez les détalls de I'alarme.
5. Appuyez sur <Terminer>.
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Arréter une alarme

Lorsque l'alarme retentit, appuyez sur <Arréter>
pour couper 'alarme ou sur <Répéter> pour la
faire sonner a nouveau apres un certain délai.
Vous pouvez répéter I'alarme jusqu'a cing fois.

'g Le réglage actuel de votre profil n'affectera
pas le volume des alarmes.

Créer une horloge mondiale

Avec I'horloge mondiale, vous pouvez connaitre
I'heure d'une autre ville ou d'un autre pays.

Pour créer une horloge mondiale :

1. En mode veille, appuyez sur [.B]
Organiseur — Horloge.

2. Faites défiler vers la droite dans la vue horloge
mondiale.

3. Appuyez sur <Options> — Ajouter un
emplacement.

4. Naviguez jusgu'a une ville et appuyez sur la
touche de confirmation ou saisissez les
premieres lettres de la ville pour la rechercher
dans la liste.



5. Naviguez jusqu'a une ville et appuyez sur la
touche de confirmation (si nécessaire).

6. Sinécessaire, répétez les étapes 3 a 5 pour
ajouter d'autres villes.

7. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur
<Quitter>.

Convertisseur

Le Convertisseur permet d'effectuer des
conversions de mesures, par exemple, des
longueurs d'une unité (miles) vers une autre
(metres). Pour convertir des devises, vous devez
d'abord choisir la devise de départ et le taux de
change.

Ajouter des devises et des taux de
change

rg La valeur de la devise de base correspond
toujours a 1. La devise de base détermine
les taux de change des autres devises. Les
taux de change fluctuent en permanence.
Pour assurer la précision des conversions,
vous devez saisir le taux de change actuel.

Pour définir une devise de base :

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Organiseur —~ Convert..

2. Faites défiler vers la droite jusqu'a ce que le
type de convertisseur indique Devise
(sl nécessaire).

3. Appuyez sur <Options> — Taux de change.

4. Naviguez jusqu'a une devise et appuyez sur
<Options> — Renommer devise.

5. Saisissez le nom de la devise de base et
appuyez sur la touche de confirmation.

6. Appuyez sur <Options> — En devise de
base.

7. Appuyez sur la touche de confirmation pour
confirmer.

Pour ajouter d'autres devises et taux de change :
1. Répétez les étapes 1 a 4.

2. Saisissez le nom d'une nouvelle devise et
appuyez sur la touche de confirmation.

3. Naviguez jusqu'a la nouvelle devise et
saisissez le taux de change.

4. Appuyez sur <Options> — Enregistrer.
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Convertir des devises

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Organiseur —~ Convert..

2. Faites défiler vers la droite jusqu'a ce que le
type de convertisseur indique Devise
(sl nécessaire).

3. Naviguez jusqu'a Unité et faites défiler vers la
droite pour sélectionner la devise a convertir.

4. Naviguez jusqu'a Quantité et saisissez le
montant a convertir.

5. Naviguez jusqu'a Unité et faites défiler vers la
droite pour sélectionner la devise cible.

|'appareil affiche le résultat de la conversion.

Convertir des mesures

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Organiseur —~ Convert..

2. Faites défiler vers la droite pour changer le
type de mesure.

3. Naviguez jusgu'a Unité et faites défiler vers la
droite pour changer I'unité de base, le cas
échéant.
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4. Naviguez jusgu'a Quantité et saisissez le
montant de base.

5. Naviguez jusgu'a Unité et faites défiler vers la
droite pour changer I'unité de conversion, si
nécessaire.

|'appareil affiche le résultat de la conversion.

Données GPS

Vous pouvez afficher des données GPS pour
calculer un itinéraire, connaltre votre position ou
suivre les détails d'un voyage. Avant de pouvoir
utiliser I'application Données GPS, vous devez
activer une méthode de positionnement a I'aide
d'une connexion Bluetooth ou par réseau sans fil.

Activer une méthode de
positionnement

1. En mode veille, appuyez sur [ &E] — Outils -
Données GPS.

2. Appuyez sur <Options> — Param.
positionnement ~ Méthodes de positionn..



3. Naviguez jusqu'a une méthode de
positionnement (GPS Bluetooth ou Définie
par réseau) et appuyez sur <Options> —
Activer.

Si vous activez le GPS Bluetooth, vous
devez connecter I'appareil & un périphérique
Bluetooth (voir "Rechercher un périphérique
Bluetooth et s'y connecter" B p. 60). Des
que vous activez une méthode de
positionnement, I'appareil tente d'ouvrir
cette connexion lorsgue vous lancez
Données GPS.

Navigation avec Données GPS

1. En mode vellle, appuyez sur [ H] — Outils —
Données GPS — Navigation.

2. Appuyez sur <Options> — Définir
destination »~ Coordonnées.

3. Renseignez la latitude et la longitude de votre
destination, puis appuyez sur la touche de
confirmation.
|'appareil indique la direction qui mene a
votre destination, votre vitesse actuelle et la
durée de votre voyage.

4. Pour arréter la navigation GPS, appuyez sur
<Options> — Arréter navigation.

Visualiser votre position actuelle

En mode veille, appuyez sur [.&] - Outils ~
Données GPS — Position.

Suivre les détails d'un itinéraire

1. En mode veille, appuyez sur [.&] - Outils »
Données GPS — Distance trajet.

2. Appuyez sur <Options> — Démarrer.

Votre appareil affiche des détails sur vos
itinéraires, y compris la distance, la durée et la
vitesse.

3. Pour arréter ce suivi, appuyez sur <Options>
- Arréter.

Repéres

Gréce a la fonction Reperes, vous pouvez
mémoriser votre emplacement actuel et entrer
manuellement de nouveaux lieux.

1. En mode veille, appuyez sur [.&] —» Outils
Repéres.
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2. Appuyez sur <Options> — Nouveau repére 'g ® Tenez I'appareil parfaiterment immobile
— Position actuelle ou Entrer pendant que vous photographiez la carte

manuellement. de visite ou le document.
rg Pour ajouter automatiguement votre ® Assurez-vous que la carte de visite ou le

emplacement actuel, I'appareil doit document ne soit pas masquée par une

posséder une connexion active. ombre.
5 o ‘ o ‘ ‘ ® Placez la carte de visite ou le document
< Sinécessaire, spécifiez les informations sur le sur un plan uniformément éclairé et
e repere. photographiez-la.
% 4. Lorsque vous avez terming, appuyez sur * | e résultat de la reconnaissance de la
2 <Terminer>. carte de visite ou le document est plus ou
S moins satisfaisant selon I'environnement
= Smart reader de la prise de vue.
5 . o , .
Sil  L'application Smart reader permet de Pour prendre une photo d'une carte de visite,
(]

photographier une carte de visite, d'en extraire
les coordonnées du contact, puis de I'enregistrer
en tant que nouvelle entrée dans le répertoire
Contacts. Vous pouvez aussi prendre une photo
d'un document et la convertir en une note . Appuyez sur [r81] ou la touche de
modifiable. confirmation pour prendre la photo.

\otre appareil reconnait la carte de visite et la
convertit au format contact.

1. En mode veille, appuyez sur [.B]
Multimédia —~ Smart reader.

N

. Cadrez la carte de visite avec le viseur.

w

4. Appuyez sur <Options> — Enregistrer pour
enregistrer le contact.
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5. Modifiez les coordonnées du contact
(sl nécessaire).

6. Appuyez sur <Terminer>.

Pour prendre une photo d'un document,

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Multimédia —~ Smart reader.

2. Appuyez sur <Options> — Mode —
Reconnaiss. texte.

3. Centrez le document.

4. Appuyez sur [[81] ou la touche de
confirmation pour prendre la photo.

5. Modifiez le texte (si nécessaire).

6. Appuyez sur <Options> —
Enreg.Bloc-notes.

Dictionnaire

Grace a la fonction Dictionnaire, vous pouvez
rechercher des mots dans plusieurs langues. Les
dictionnaires disponibles dépendent de votre
région.

Chercher un mot
1. En mode veille, appuyez sur [B] —
Organiseur — Dictionnaire.

2. Entrez un mot en anglais et appuyez sur la
touche de confirmation.

Changer de dictionnaire

1. En mode veille, appuyez sur [.B]
Organiseur — Dictionnaire ~ <Options> —
Modifier dictionnaire...

2. Sélectionnez un dictionnaire.

Options de changement de

dictionnaire

En mode vellle, appuyez sur [ &] - Organiseur

— Dictionnaire ~ <Options> —~ Parametres —

Affichage pour accéder aux options suivantes :

e Taille police : régler la taille du texte affiché a
I'écran

e Type police : régler le type de texte affiché a
I'écran

e Vue contenus : visualiser intégralement ou
partiellement le contenu
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gestionnaires

Cette section décrit comment gérer vos
équipes, vos fichiers, vos applications, vos
configurations matérielles, vos licences et
VOS CONNEexions.

Directeur d'équipe

Le Directeur d'équipe permet de constituer une
équipe et d'envoyer simultanément un message
aux membres.

Créer une équipe

. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Organiseur — Directeur d'équipe.

. Appuyez sur <Options> — Nouvelle équipe.
3. Entrez les détails de I'équipe.

. Lorsgue vous avez terminé, appuyez sur
<OK>.

Ajouter des membres a une équipe
1. En mode veille, appuyez sur [ 2] —
Organiseur — Directeur d'équipe — une
équipe.
. Appuyez sur <Options> — Ajouter un
membre.

. Sélectionnez des contacts, puis appuyez sur
<OK>.




Envoyer un message a des membres

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Organiseur — Directeur d'équipe.

2. Faites défiler la liste pour choisir une équipe.

3. Appuyez sur <Options> — Créer un
message — un type de message.

4. Sélectionnez le numéro d'un contact
(sl nécessaire).

5. Rédigez le texte du message.

6. Appuyez sur <Options> — Envoyer pour
envoyer le message.

Passer un appel de conférence

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Organiseur — Directeur d'équipe.

2. Faites défiler la liste pour choisir une équipe.

3. Appuyez sur <Options> — Conférence
audio.

4. Sélectionnez des contacts, puis appuyez sur
<OK>.

5. Appuyez sur <Options> — Appeler.

Envoyer un rendez-vous

1. En mode veille, appuyez sur [B] —
Organiseur — Directeur d'équipe.

2. Faites défiler la liste pour choisir une équipe.

3. Appuyez sur <Options> — Définir
rendez-vous.

4, Entrez les détails du rendez-vous.

5. Lorsgue vous avez terminé, appuyez sur
<Terminer>.

6. Sélectionnez le numéro d'un contact
(sl nécessaire).

7. Rédigez le texte du message.

8. Appuyez sur <Options> — Envoyer pour
envoyer le message.

Gestionnaire de fichiers

e Gestionnaire de fichiers vous permet de
rechercher et d'organiser vos fichiers et dossiers.
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Rechercher un fichier ou un dossier

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Organiseur —~ Gest. fichiers — un type de
meémoire.

2. Appuyez sur <Options> — Chercher.

3. Naviguez jusgu'a un type de mémoire et
appuyez sur la touche de confirmation.

4. Sélectionnez le dossier désiré, entrez le texte
dans le champ de recherche, puis appuyez
sur la touche la touche de confirmation.

5. Pour ouvrir un fichier ou un dossier parmi les
résultats de la recherche, naviguez jusgu'a un
fichier ou un dossier, puis appuyez sur la
touche de confirmation.

Créer un nouveau dossier

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Organiseur — Gest. fichiers — un type de
meémoire.

2. Appuyez sur <Options> — Organiser —
Nouveau dossier.

3. Nommez le dossier, puis appuyez sur la
touche de confirmation.

74

Déplacer un fichier vers un dossier

1.

5.

En mode veille, appuyez sur [ &E] -~
Organiseur —~ Gest. fichiers — un type de
mémoaire.

. Naviguez jusqu'a un fichier ou un dossier et

appuyez sur <Options> — Organiser —~
Déplacer vers dossier ~ un type de
meémoire.

. Naviguez jusqu'a un dossier et appuyez sur la

touche de confirmation.

. Naviguez jusqu'a un sous-dossier et appuyez

sur la touche la touche de confimation
(sl nécessaire).

Appuyez sur la touche de confirmation.

Formater une carte mémoire

rg ['appareil prend en charge les systemes de

1.

2.

fichiers FAT16 et FAT32.

Insérez une carte mémoire (voir le Guide de
prise en main rapide).

En mode veille, appuyez sur [B] —
Organiseur > Gest. fichiers — la carte
mémoire insérée.



3. Appuyez sur <Options> — Options carte
mémoire - Formater.

4. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

Protéger une carte mémoire par un
mot de passe

Les appareils qui ne prennent pas en
charge cette fonction (PC, etc.) ne pourront
pas lire la carte si la protection par mot de
passe est active. Retirez la protection de la
carte pour pouvoir 'utiliser avec ces
appareils.

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Organiseur —~ Gest. fichiers — la carte
mémoire insérée.

2. Appuyez sur <Options> — Mot passe carte
mém. — Définir.

3. Entrez un mot de passe (contenant jusqu'a 8
caracteres), puis confirmez-le.

4. Appuyez sur la touche de confirmation.

5. Pour supprimer le mot de passe, appuyez sur
<Options> — Mot passe carte mém. —
Supprimer.

6. Appuyez sur <Oui>.

7. Entrez le mot de passe, puis appuyez sur la
touche de confirmation.

Afficher des informations sur la
meémoire
Pour connaitre la quantité de mémoire disponible

et utilisée sur votre appareil et sur votre carte
mémoire :

1. En mode veille, appuyez sur [.B]
Organiseur > Gest. fichiers — un type de
meémoire.

2. Appuyez sur <Options> — Détails —
Mémoire ou Carte mémoire.

75

@
23
o
S
5
Q.
o]
»




G
23
o
=}
5
O
@
1]

Gestionnaire d'applications

Votre appareil prend en charge les applications
compatibles avec Symbian OS et la plate-forme
Java, Micro Edition (J2ME™). Votre appareil n'est
pas compatible avec les applications reposant
sur d'autres systemes d'exploitation ou plates-
formes Java (y compris Personaldava™). Pour
télécharger des applications sur votre apparelil,
voir "Télécharger des fichiers sur le WAP" » p. 58

Installer une nouvelle application

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Installations — Gest. d'appl. — Fichiers
d'install..

2. Sélectionnez une application et choisissez
<Options> — Installer.

3. Suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.
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'g Le gestionnaire d'applications tente
automatiquement de controler les
signatures numériques et les certificats
d'une application pendant son installation. I
affiche un message d'avertissement si celle-
¢l ne rempilit pas les conditions de sécurité
normales. Pour protéger votre appareil et
vos données, n'installez pas d'applications
qui ne possedent pas de signatures
numeériques ou de certificats valides.

Modifier les options d'installation

En mode vellle, appuyez sur [ &E] — Installations
— Gest. d'appl. > <Options> — Parameétres
pour accéder aux fonctions suivantes :

¢ Installation logiciels : autoriser ou interdire les
installations logicielles

e Vérif. en ligne certificat : vérification des
certificats en ligne lors de l'installation
d'applications

e Adresse Web par défaut : définir une
adresse Web par défaut pour la vérification
des cerificats en ligne



Supprimer une application

1. En mode veille, appuyez sur [.B] —
Installations — Gest. d'appl. — Appl.
installées.

2. Sélectionnez une application et choisissez
<Options> — Désinstaller.

3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

Gestionnaire du terminal

Cette fonction n'est pas disponible sur tous les
réseaux et chez tous les opérateurs. Le
Gestionnaire du terminal permet a votre
opérateur de vous aider a configurer votre
appareil. Avant de commencer une session de
configuration, vous devez définir un mode
serveur.

Définir un mode serveur

1. Enmode veille, appuyez sur [.&E] — Outils —
Gest. term..

2. Appuyez sur <Options> —~ Modes serveur.

3. Appuyez sur <Options> —~ Nouveau mode
serveur.

. Configurez les options suivantes du serveur

en fonction des consignes de votre

opérateur:

¢ Nom du serveur : attribuez un nom a ce
profil

¢ D serveur : indiquez l'identifiant du serveur
distant

e Mot de passe du serveur : indiquez le
mot de passe qui doit étre utilisé par le
gestionnaire de terminal pour synchroniser
votre apparell

e Point d'acceés : définissez un point
d'accés

e Adresse de I'héte : indiquez I'adresse
Web du serveur hote

e Port : indiquez le port a utiliser par le
gestionnaire de terminal

e Nom d'utilisateur : indiguez un nom
d'utilisateur pour ce mode

e Mot de passe : indiquez un mot de passe
pour ce mode

e Autoriser configuration : indiquez si le
serveur est autorisé a configurer votre
apparell
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e Auto-accept. demandes : acceptez Gestionnaire de licences

automatiquement toute nouvelle demande —
de configuration Lorsque vous téléchargez du contenu

numérique, vous devez parfois acheter une

¢ Authentification réseau : réglez I'apparell ) : - o =S
licence sur le site autorisant I'acces au fichier.

pour qu'il exige une authentification du

réseau . .
< — Afficher les licences
. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur ) .
%_ <Re?our>. ppuy 1. En mode veille, appuyez sur [&] - Outils —~
= Licences.
o , .
=8 Démarrer une session de 2. Naviguez jusqu'a un dossier et appuyez sur la
configuration touche de confirmation :
1. En mode veille, appuyez sur [ 2] - Outils —> ® Licences valides : toutes les licences
Gest. term.. valides

e Lic. non valides : les licences expirées

e Non utilisées : licences des fichiers

3. Naviguez jusqu'a un mode serveur et multimédias qui ne sont plus enregistrées
appuyez sur <Options> — Début sur I'appareil

configuration.

2. Appuyez sur <Options> — Modes serveur.

i ) 3. Naviguez jusqu'a une licence et appuyez sur
4. Appuyez sur <Oui> pour confirmer. la touche de confirmation.

5. Naviguez jusqu'a un point d'acces et appuyez
sur la touche la touche de confirmation
(si nécessaire).
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Restaurer une licence arrivée a
expiration

Lorsque votre licence arrive a expiration, vous
devez acheter des droits supplémentaires pour
utiliser le fichier multimédia.

Pour restaurer une licence arrivée a expiration :

1. En mode veille, appuyez sur [ &] - Outils —~
Licences.

2. Naviguez jusgu'a Licences valides et
appuyez sur la touche de confimation.

3. Sélectionnez une licence, puis appuyez sur
<Options> — Obtenir nouvelle licence.

4. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.

5. Suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.

Gestionnaire de connexions

Le Gestionnaire de connexions vous permet
d'afficher des informations sur les connexions de
données et de fermer des connexions.

Afficher des détails sur une connexion

1.

En mode veille, appuyez sur [ E] -~
Connectiv. -~ Connex..

. Naviguez jusgu'a une connexion et appuyez

sur <Options> — Détails pour accéder aux

fonctions suivantes :

e Nom : le point d'acces ou modem actuel
(connexion en acces commuté)

e Porteuse : le type de connexion de
données

e Etat : |'état de la connexion

e Total : la quantité totale de données
regues et envoyées

e Recu : la quantité de données recues

e Envoyé : la quantité de données envoyees
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e Durée : la durée pendant laguelle la
connexion est restée ouverte

e Vitesse : les vitesses de téléchargement
ascendante et descendante

e Ptacces : le nom du point d'acces utilisé

e Partagée : le nombre d'applications
utilisant la méme connexion

Fermer une connexion

1. En mode veille, appuyez sur [ 2] —
Connectiv. - Connex..

2. Sélectionnez une connexion, puis appuyez
sur <Options> — Déconnexion.

3. Appuyez sur <Oui> pour confirmer.
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parametres

Cette section décrit les parametres de votre

appareil. Pour accéder aux parametres de

I'appareil :

1. En mode veille, appuyez sur [ 2] —
Paramétres.

. Naviguez jusqu'a une catégorie (Général,
Téléphone, Connexion ou Applications),
puis appuyez sur la touche de confirmation.

Vous pouvez également acceéder a certains
parametres depuis d'autres menus :
appuyez sur <Options> — Paramétres.

Parametres généraux

Personnalisation

Choisissez I'aspect et le comportement de
I'affichage, du mode veille et des sons, ainsi que
la langue (pour les parametres des Thémes,
consultez le Guide de prise en main rapide).

Affichage

e Luminosité automatique : activer ou
désactiver la luminosité automatique

e L uminosité : régler la luminosité de I'écran

senewered
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¢ Taille de police : régler la taille du texte affiché
al'écran

e Logo ou texte accueil : définir un texte ou
une image qui s'affiche des que vous mettez
l'apparell sous tension

e Expiration de I'éclairage : définir le délai qui
s'écoule avant que le rétroéclairage ne
s'atténue

e Heure tamisage : définir le délai qui s'écoule
avant que le rétroéclairage ne s'éteigne

Touches supplémentaires

e Touche de fonction utili... : définir une action
par défaut pour la touche [g]
¢ Touche de fonction utili... : définir une action

par défaut pour la touche [ ]

Mode veille

e Raccourcis : définir les raccourcis
d'applications et des touches écran pour le
mode veille

e Theme de veille : choisir d'afficher les
raccourcis d'applications a afficher en mode
veile
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Sonneries

e Sonnerie : choisir la sonnerie des appels
vocaux entrants

e Sonnerie appels vidéo : choisir la sonnerie
des appels vidéo entrants

¢ Type de sonnerie : définir un type de sonnerie

e Volume sonnerie : régler le volume des
sonneries et de la signalisation des messages

e Signalisation msgs : choisir la tonalité a
utiliser pour les SMS et MMS entrants

¢ Signalisation e-mails : définir une sonnerie
pour les e-mails entrants

e Sonnerie de I'agenda : chaisir la tonalité pour
les événements de l'agenda

® Sonnerie alarme horloge : choisir la sonnerie
pour les alarmes

e Vibreur : choisir le vibreur a utiliser pour les
appels vocaux et les messages entrants

¢ Bips touches : régler le volume des tonalites
du clavier

¢ Bips d'avertissement : configurer |'appareil
pour qu'il émette un bip d'avertissement,
lorsque la batterie est presque déchargée, par
exemple



Langue

e Langue du téléphone : choisir une langue
d'affichage (pour tous les menus et les
applications)

e Langue d'écriture : sélectionner la langue
des messages écrits (pour tous les éditeurs de
texte et les dictionnaires)

e Saisie prédictive : activer ou désactiver la
saisie prédictive (pour tous les éditeurs de
texte)

Date et heure
Choisissez I'aspect et le comportement de
I'affichage de la date, de I'heure et des alarmes.

e Heure : entrer 'neure actuelle (appuyez sur [C]
pour basculer entre I'neure du matin et I'heure
de I'apres-midi)

e Fuseau horaire : définir le fuseau horaire local

Date : définir la date du jour

Format date : sélectionner un format de date
Séparateur date : choisir un séparateur de
date

Format heure : sélectionner le format
d'affichage de I'heure

Séparateur heure : choisir un séparateur
d'heure

Type d'horloge : chaisir le type d'horloge a
afficher

Sonnerie alarme horloge : choisir la sonnerie
pour les alarmes

Durée répétition alarme : choisir l'intervalle
de temps par défaut pour la répétition des
alarmes

Jours ouvrables : sélectionner les jours de la
semaine ou l'alarme doit sonner

Mise a jour autom. heure : configurer
I'appareil pour que le réseau actualise
automatiquement la date et I'heure
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Accessoires

Configurez I'apparell afin qu'il utilise par défaut le
kit piéton, le casque, le kit voiture ou un autre
appareil: appuyez sur <Options> — Définir par
défaut. Vous pouvez modifier les parametres
suivants pour chaque accessoire :

¢ Mode par défaut : définir le mode par défaut
pour l'accessoire

* Réponse automatique : configurer
I'accessoire pour une réponse automatique
aux appels (s'il est connecté a I'appareil)

e Eclairage : configurer I'accessoire pour activer
automatiquement I'éclairage

Sécurité
Définissez les codes de sécurité et gérez les
certificats ou modules de sécurité.

Téléphone et carte SIM

¢ Demande code PIN : configurer I'appareil
pour qu'il demande un code PIN chague fois
que vous l'allumez

e Code PIN : définir un code PIN pour votre
appareil
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Code PIN2 : définir un code PIN2 (fourni avec
certaines cartes SIM)

Période verrou téléphone : définir le délai quii
s'écoule avant le verrouillage automatique de
l'appareil

Code verrou : définir un code de verrouillage
pour votre appareil

Verrou si carte SIM chgée : activer le
verrouillage automatique de I'appareil en cas
de changement de carte SIM

Verrouillage distant tél. : activer le
verrouillage de I'appareil lorsgu'un message de
verrouillage est regu

Verrouiller le clavier sil... : activer le
verrouillage automatique du clavier lorsque
I'appareil est fermé

Groupe utilisateurs limité : permet de limiter
VOs appels entrants et sortants a un groupe
d'utilisateurs donné

Confirmer services SIM : activer |'affichage
des messages de confirmation lorsque vous
utilisez un service de la carte SIM



Gestion certificats

L'appareil vérifie I'dentité et I'authenticité de
plusieurs services et logiciels en ligne a l'aide de
certificats numériques. Ces derniers préservent
vos données personnelles et contribuent a lutter
contre les virus et autres logiciels malveillants. Le
menu Gestion certificats vous permet de
consulter les détails des certificats, de supprimer
des certificats ou de modifier les parametres.

Contenu protégé

e Acquisition de licences : configurer I'appareil
pour qu'il vous demande une confirmation
lorsque vous recevez des licences

e Suivre objet protégé : configurer I'apparell
pour qu'il suive le contenu protége

Module de sécurité
Gérer les modules de sécurité sur l'appareil.

Config. d'origine

Rétablissez les réglages d'origine de I'appareil.
Pour ce faire, vous devez saisir le code de
verrouillage. Apres la saisie du code, I'appareil se
réinitialise.

Positionnement

Controlez les méthodes et les serveurs employés
par votre appareil pour obtenir des informations
sur le positionnement.

Méthodes de positionn.

e GPS Bluetooth : configurer I'appareil afin qu'il
utilise la fonction Bluetooth pour récupérer des
informations sur le positionnement

e Définie par réseau : configurer I'appareil afin
qu'il utilise le réseau cellulaire pour récupérer
des informations sur le positionnement

Serveur positionnement

e Utilisation serv. position. : spécifier un mode
de fonctionnement pour le serveur de
positionnement mondial

e Point d'acceés : spécifier un point d'acces
pour le serveur de positionnement mondial

e Adresse du serveur : spécifier une adresse
Internet pour le serveur de positionnement
mondial
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Préférences de notation

Systeme de mesure : configurer un systeme

Format des coordonnées : sélectionner le
format des coordonnées

Téléphone

Appel

Indiquez comment I'appareil doit traiter les appels
avec les parametres de présentation du nom,
d'appel en attente, de numérotation abrégée et
d'autres options d'appel.
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Envoyer mon numéro : choisir d'afficher votre
numMero selon vos préférences ou les
parametres du réseau

Appel en attente : configurer 'appareil pour
qu'il vous signale les appels entrants lorsque
vous étes déja en communication

Rejeter I'appel avec msg : choisir d'envoyer
un SMS aux appelants dont vous refusez
l'appel

SMS : choisir le message a envoyer aux
appelants refusés

Ma vidéo si appel recu : configurer I'appareil
pour qu'il affiche votre photo pendant un appel
en visiophonie

Photo ds appel vidéo : choisir une image a
afficher pendant un appel en visiophonie
Rappel automatique : choisir de rappeler
automatiquement un numéro en cas d'échec
de connexion

Durée des appels : configurer I'affichage de la
durée des appels

Résumé apres appel : afficher un résumé
apres chaque appel

Appels abrégés : autoriser la numérotation
abrégée

Réponse touches : vous pouvez appuyer sur
n'importe quelle touche pour décrocher (sauf
sur [*o®], [Volume], [E] et [R]).

Touche latérale de régla... : régler le volume
pour couper la sonnerie ou refuser des appels
entrants en maintenant la touche enfoncee
Faire coulisser vers le h... : configurer
I'apparell pour pouvoir répondre & un appel en
faisant coulisser le clapet



Renvoi d'appel

Transférez les appels entrants vers un autre
numéro. Lorsque vous transférez vos appels,
vous devez indiquer un numeéro de réception ou
un délai avant le transfert des appels.

Appels vocaux

e Tous les appels vocaux : transférer tous les
appels vocaux

e Sioccupé : transférer les appels lorsque vous
étes déja en ligne

e Si pas de réponse : transférer les appels
lorsque vous ne répondez pas

¢ Si hors d'atteinte : transférer les appels
lorsque vous ne vous trouvez pas dans une
zone de service

¢ Si non disponible : transférer les appels si
l'appareil est éteint

Appels de données et vidéo

e Tous les appels de données et vidéo :
transférer tous les appels vidéo et de données

e Sioccupé : transférer les appels lorsque vous
étes déja en ligne

e Si pas de réponse : transférer les appels
lorsque vous ne répondez pas

e Si hors d'atteinte : transférer les appels
lorsque vous ne vous trouvez pas dans une
zone de service

e Sinon disponible : transférer les appels si
I'appareil est éteint

Interd. d'appels

¢ Appels sortants : interdire tous les appels
sortants

e Appels internationaux : interdire tous les
appels vers les numéros internationaux

¢ Appels internationaux sauf vers pays
d'origine : interdire tous les appels
internationaux, sauf vers votre pays d'origine

e Appels entrants : interdire tous les appels
entrants

e Appels entrants a |'étranger : interdire les
appels entrants lorsque vous utilisez votre
appareil en dehors de votre zone de
couverture nationale
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Réseau

Réglez les modes et les méthodes de sélection
du réseau.

¢ Mode réseau : choisir un réseau UMTS ou
GMS ou activer les deux (Mode double)

e Sélection opérateur : activer la sélection
automatique ou choisir manuellement parmi
une liste de réseaux cellulaires

Pour bénéficier de ce service sur un autre
réseau, vous devez choisir un réseau qui a
signé un contrat d'itinérance avec votre
réseau d'origine.

e Diffusion sur cellules : indiquer si I'apparelil

est utilisé dans un réseau cellulaire basé sur la
technologie MCN (Micro Cellular Network)

Parameétres de connexion

Bluetooth
Gérez les parametres de la fonction Bluetooth.

¢ Bluetooth : activer ou désactiver la fonction
Bluetooth
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¢ Visibilité de mon tél. : rendre |'appareil visible
ou masqgué pour les autres appareils Bluetooth
et spécifier le délai pendant lequel le téléphone
sera visible aux autres appareils Bluetooth

e Nom de mon téléphone : définir un nom pour
votre apparell

USB

Indiquez comment I'appareil doit se comporter
lorsqu'il est connecté a un PC.

¢ Mode de connexion USB : régler sur PC
Studio (si PC Studio est utilisé pour
synchroniser des fichiers), Stockage de
masse (si utilisation d'une carte mémoire pour
transférer des fichiers), Transfert de photos
(si impression de photos) ou Transfert
multimédia (lors du transfert de fichiers
multimédias)

e Demander connexion : configurer le
téléphone pour demander le mode a utiliser
lors de la connexion a un ordinateur



Destinations

Contrélez les connexions, les mots de passe et
les pages d'accueil des points d'acces.

Nom de la connexion : saisir le nom de la
connexion du point d'acces

Porteuse de données : choisir un mode de
transmission des données

Nom du point d'accés : saisir I'adresse WAP
du point d'acces

Nom d'utilisateur : définir votre nom
d'utilisateur

Demander mot de passe : I'appareil vous
demandera de saisir un mot de passe lors de
la connexion au point d'acces

Mot de passe : définir un mot de passe pour
le point d'accés

Authentification : définir un mode
d'authentification

Page d'accueil : spécifier une page de
démarrage pour les points d'acces qui se
connectent aux services WAP

o Utiliser le point d'accés : configurer 'apparell
pour qu'il vous demande une confirmation
lorsque vous utilisez le point d'acces

Vous pouvez également définir des parametres

avanceés pour les points d'acces : appuyez sur

<Options> — Paramétres avancés.

e Type de réseau : choisir le type de réseau
(IPv6 ou IPv4)

e Adresse IP du téléphone (IPv4 uniquement) :
définir 'adresse IP de votre apparell

e Adresses DNS (IPv4) : entrer les adresses
DNS (Domain Name Server) primaire et
secondaire ou les régler sur 0.0.0.0 pour la
détection automatique

e Adresses DNS (IPv6B) : entrer les adresses
DNS (Domain Name Server) primaire et
secondaire ou les régler sur Automatique
(détection automatique) ou Connue (utilisation
d'adresses IPv6 réservées)

e Adresse du serveur proxy : entrer 'adresse
IP du serveur proxy

e Numeéro de port proxy : entrer le numéro de
port du serveur proxy
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Donn. paquets e Mém. d'enreg. préférée: définissez un

Gérez les connexions de données par paquets e‘mplacememt memoire pour enregistrer les

lorsque vous étes sur un réseau GPRS. videos

¢ Signal. de compatibilité: configurez I'appareil
pour qu'il émette une tonalité au cours d'un
appel afin de vous avertir que le service de
partage vidéo est disponible

e Connexion paquets : choisir d'ouvrir une
connexion aux données par paquets, Si
disponible (chague fois qu'une connexion aux
données par paquets sur un réseau GPRS
devient disponible) ou Si nécessaire (si une

. ‘ ! Présence
application doit envoyer des données par R .
paquets) Contrélez les paramétres du serveur de

présence pour la messagerie instantanée. Pour
plus d'informations, contactez votre opérateur
téléphonique. Définissez les parametres d'un
serveur de présence: appuyez sur <Options> —
Nouveaux parametres — Utiliser param. par
déf..
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e Point d'accés : définir un nom de point
d'acces pour envoyer les données par
paguets a un ordinateur (voir I'aide de PC
Studio)

Partage vidéo

Contrélez I'utilisation du service de partage vidéo, ~ © Nom du serveur: définissez un nom de
serveur de présence

e Mode SIP: définissez le profil SIP par défaut
pour le serveur de présence

e Paramétres XDM: définissez un profil XDM

e Taille max. de I'objet: définissez la taille
maximale des objets

e Partage vidéo: activez ou désactivez le
service de partage vidéo

* Mode SIP: définissez le profil SIP par défaut
pour le service de partage vidéo

¢ Enregistremt de la vidéo: configurez
I'appareil pour qu'il enregistre les vidéos que - I licati . géfin
vous regardez quand vous utilisez le service Intervalle publication (s): définissez un
de partage vidéo intervalle
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* Nombre max. d'interrog.: indiquez le nombre
maximal d'abonnements

e Nombre max. de contacts: indiquez le
nombre maximal de contacts

e Editeur langue domaine: définissez un nom
de domaine

Parameétres SIP

Contrélez la gestion par votre appareil des appels
Internet et des services multimédia. Pour plus
d'informations, contactez votre opérateur
téléphonique. Définissez les paramétres d'un
profil SIP: appuyez sur <Options> —~ Nouveau
mode SIP — Utiliser mode par déf..

¢ Nom du mode: définir le nom du profil

e Mode du service: sélectionner un profil

e Point d'accés par défaut: définir un point
d'acces par défaut

e Nom d'utilisateur public: définir votre nom
d'utilisateur

e Utiliser la compression: configurer la
compression des données

¢ Inscription: configurer |'enregistrement de vos
informations, Si nécessaire (si vous avez
besoin d'enregistrer vos informations),
Toujours activée (chaque fois que vous
utilisez des services réseau en utilisant SIP), ou
Activé ds rés. abonné (chaque fois que vous
utilisez des services réseau en utilisant SIP sur
un réseau domestique)

o Utiliser sécurité: configurer le parametre
d'utilisation de la sécurité

e Serveur proxy: définir un serveur proxy
e Serveur registrar: définir un serveur registrar

Mode XDM

Réglez les parametres d'un serveur XDM :
appuyez sur <Options> — Nouveau mode
XDM — Utiliser mode par déf..

e Nom du mode XDM : entrer un nom de mode
XDM

e Point d'acceés : sélectionner un point d'acces
pour le serveur XOM

e Adresse de service XDM : spécifier une
adresse Internet pour le serveur XOM

e Nom d'utilisateur réseau : indiquer un nom
d'utilisateur pour ce réseau
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¢ Mot de passe réseau : entrer un mot de
passe pour le réseau

Lect. distants

Définissez les réglages d'un lecteur distant :
appuyez sur <Options> — Nouveau lecteur.

e Nom : entrer un nom

e Adresse : saisir une adresse \Web

e Point d'acceés : définir un point d'acces

e Nom d'utilisateur : définir un nom d'utilisateur
e Mot de passe : définir un mot de passe

Configurations

Affichez les configurations de réseau envoyées
par votre opérateur. Pour appliquer les
configurations, appuyez sur <Options> —
Enregistrer.
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Parameétres des applications

RealPlayer

Définissez le comportement de RealPlayer lors

de la lecture de vidéos ou de contenu multimédia

en ligne.

Vidéo

* Vue de lecture par défaut : choisir le mode
d'affichage par défaut

e Contraste : régler le contraste pour la lecture
vidéo

e Répéter : choisir de répéter la lecture des
vidéos

Streaming (Serveur proxy)

e Utiliser serveur proxy : choisir d'activer ou de
désactiver un serveur proxy

e Adresse proxy : entrer un nom pour un
serveur proxy

e N°de port proxy : entrer le numéro d'un port
du serveur proxy



Streaming (Réseau)
e Pt d'accés par défaut : définir un point
d'accés par défaut

e Temps de connexion : régler la durée de
maintien de la connexion lorsque RealPlayer
est inactif

e Port UDP le plus bas : entrer le numéro le
plus bas sur une plage de ports de serveur

e Port UDP le plus haut : entrer le numéro le
plus élevé sur une plage de ports de serveur

Appareil photo

Définissez le comportement de I'appareil photo

lors de prises de vue ou d'enregistrements video.

Photo

e Qualité de la photo : régler la qualité des
photos sur Elevée, Normale ou De base

¢ Afficher photo prise : activer 'affichage de la
photo aprés la prise

® Résolution de I'image : activer

l'enregistrement des photos au format
640 x 480 au minimum

¢ Nom photo par défaut : choisir le nom de la
photo par défaut

e Mémoire utilisée : choisir un emplacement
pour enregistrer les nouvelles photos

Vidéo

e Durée : définir la durée des vidéos

e Résolution vidéo : activer 'enregistrement
des vidéos au format 176 x 144 au minimum

e Nom vidéo par défaut : choisir le nom de la
vidéo par défaut

o Mémoire utilisée : choisir un emplacement
pour enregistrer les nouvelles vidéos

Dictaphone

Réglez la qualité et choisissez un emplacement
mémoire pour les clips vocaux.

e Qualité enregistrement : régler la qualité sur
Elevée, Standard ou Compatible MMS

e Mémoire utilisée : choisir un emplacement
pour enregistrer les nouveaux clips vocaux
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Gest. d'appl.

Configurez le comportement de I'appareil lorsque
vous installez de nouvelles applications.

¢ Installation logiciels : choisir d'installer

uniquement les programmes possédant des

certificats de sécurité signés ou d'installer tous

les programmes

Veérif. en ligne certificat : soumettre les

applications a un contrdle de certificat de

sécurité

e Adresse Web par défaut : définir une
adresse Web par défaut a utiliser pour la
vérification des certificats de sécurité

Journal W %

Durée du journal : indiquer la durée de

and
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conservation dans le Journal pour les
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depannage

Lorsque vous allumez votre téléphone,
les messages suivants s'affichent a
I'écran :

Insérez une \eérifiez que la carte SIM est installée
carte SIM  correctement.

['option imposant la saisie du code
PIN a chaque utilisation du
téléphone a été activée. Pour utiliser
le téléphone, vous devez saisir le
code. Pour désactiver le

verrouillage :
Code

1. En mode vellle, appuyez sur
verrou

[.&] — Paramétres —» Général
— Sécurité > Téléphone et
carte SIM.
2. Réglez la durée de verrouillage
automatique du téléphone sur
Aucune.

Message  Solution possible :

Lorsque vous Utilisez le téléphone
pour la premiere fois ou la demande
du code PIN apparait, vous devez
saisir le code PIN fourni avec la
carte SIM. Pour désactiver la
demande du code PIN,

Code PIN )
1. En mode vellle, appuyez sur
[B] — Paramétres —~ Général
— Sécurité —~ Téléphone et
carte SIM.
2. Réglez la fonction Demande du
code PIN sur Désactivée.

. Sivous saisissez un code PIN
Tentatives . R . )
restantes: incorrect a plusieurs reprises, votre

1 carte SIM est bloquée. Vous devez
A ez 2 alors saisir le code PUK founi par
code PUK P

votre opérateur.
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Votre téléphone n'affiche aucun signal (pas

de barres a c6té du symbole du réseau)

e Sivous venez d'allumer le téléphone, patientez
2 minutes environ, jusqu'a ce que l'appareil
capte le réseau et en recoive le signal.

e | e signal peut étre mauvais dans les tunnels et
les ascenseurs. Déplacez-vous dans un lieu
plus ouvert.

e \Jous vous trouvez peut-étre en deux zones de
couverture. Vous recevrez un signal lorsque
Vous entrez dans une zone de couverture.

J'ai oublié le code PIN, PUK ou de
verrouillage

Le code de verrouillage par défaut est
00000000. Si vous avez oublié ou égaré un
code, contactez votre revendeur ou opérateur.

Des lignes blanches apparaissent a I'écran

Des lignes blanches peuvent apparaitre a
I'allumage du téléphone lorsque celui-ci n'a pas
été utilisé pendant une longue période ou si la
batterie a été retirée sans éteindre I'appareil.
|'affichage revient de lui-méme a la normale.

Vous avez saisi un numéro, mais il n'a pas

été composé

e Assurez-vous d'avoir appuyé sur [F—a].

e Assurez-vous d'avoir accéde au réseau
cellulaire approprié.

e \rifiez que vous n'avez pas active la fonction
d'interdiction d'appels pour le numéro de
téléphone.

Vous avez sélectionné un contact, mais il

n'a pas été appelé

e \erifiez que la carte du contact contient le bon
nuUMEro.

e Au besoin, enregistrez le numéro a nouveau.

Votre correspondant ne vous entend pas

e Assurez-vous que le casque est correctement
connecté a l'appareil.

* Tenez-vous le téléphone suffisamment pres de
votre bouche ?

e Apparait lorsqu'un kit oreillette est mal branché
sur votre teléphone.



La qualité sonore de I'appel est mauvaise
* \érifiez que I'antenne interne en haut du

téléphone n'est pas bloguée.

e \ous étes peut-étre dans une zone de

mauvaise réception. Déplacez-vous et
recommencez.

La batterie ne se recharge pas correctement
ou le téléphone s'éteint parfois tout seul
pendant le chargement

Débranchez le chargeur du téléphone, retirez
la batterie puis replacez-la.

Les contacts de la batterie sont peutétre sales.
Nettoyez les contacts couleur or a l'aide d'un
chiffon doux et propre.

Si la batterie ne se recharge pas
completement, remplacez-la par une batterie
neuve et éliminez I'ancienne conformément a
la législation en vigueur.

Votre téléphone est chaud au toucher
LLorsque vous utilisez plusieurs applications en
méme temps, votre téléphone a besoin de plus
de puissance et peut surchauffer. Ce
phénomene n'affecte pas la durée de vie ou les
performances du téléphone.

Votre téléphone vous demande de
supprimer des données

LLa mémoaire disponible est insuffisante.
Transférez des données sur une carte mémoire
ou supprimez des applications des données
devenues inutiles.

Une application est gelée (ne répondra pas)

1. Maintenez la touche [.B] enfoncée pour
ouvrir la liste d'applications.

2. Naviguez jusqu'a I'application bloguée et
appuyez sur [C] puis sur <Oui>.

3. Relancez l'application.

Je ne parviens pas a détecter un autre

appareil Bluetooth

e \erifiez que la fonction Bluetooth est activée
sur les deux apparells.

e Assurez-vous que la distance entre les deux
appareils ne dépasse pas 10 metres et
qu'aucun mur ou obstacle n'entrave la
communication entre les appareils.

Vérifiez que la visibilité n'est pas Masqué sur
les deux appareils.

Vérifiez que les deux appareils sont
compatibles Bluetooth.
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iNdex

Adobe Reader, 51
Agenda
arréter l'alarme d'un
événement, 50
changer de mode
d'affichage, 50
créer un événement, 49
modifier les options, 50

Bluetooth
activer, 60

connexion a d'autres
périphériques, 60
envoyer des données, 62
modifier les options, 61
recevoir des données, 62

Check it, 52

GPS
activation des méthodes de
positionnement, 68
navigation, 69

suivi des détails d'un
itinéraire, 69
Galerie voir multimédia

PC Studio
configuration du mode USB,

63
installer, 45
utilisation, 63

PDF voir Adobe Reader

Quickoffice
mise a jour de Quickoffice,

51

ouvrir un document, 51
Radio, 43
RealPlayer voir multimédia
ShoZu, 36
Smart reader 70
accessoires, 84

affichage, 81

appels
afficher les appels manqueés,
i
afficher les numéros
récemment composes, 11
insérer une pause, 11
numeérotation, 10
restriction (blocage), 12, 87
transférer, 12, 87

applications
installer, 76

modifier les options, 76
prises en charge, 76
vérification des certificats, 76

cartes mémoire
formater, 74

protéger, 75
certificats, 85



contacts
assigner des NUMEros ou

des adresses par défaut, 47
assigner des sonneries, 48
attribuer une touche a un
numeéro, 48

créer un contact, 46

créer un groupe de contacts,
49

rechercher un contact, 47
synchronisation, 49

convertisseur
ajouter des devises, 67

convertir des devises, 68
convertir des mesures, 68
définir des taux de change,
67

date et heure, 83

dictaphone voir multimédia

dictionnaire 71

données par paquets, 29, 90

fichiers et dossiers
créer un nouveau dossier,

74

déplacer, 74

gestionnaire de fichiers, 73
recherche, 74

gestionnaire du terminal
définir un mode serveur, 77

démarrer une configuration,
78

horloge
arréter une alarme, 66

créer une horloge mondiale,
66

modifier les paramétres, 66
régler une alarme, 66

langue, 83

lecteur audio
ajouter des fichiers dans
l'appareil, 31
ajouter des fichiers a la
musicothéque, 31

créer une liste de lecture, 32

licences, 78
mode veille, 82

multimédia
enregistrer des clips vocaux,
45
lire des fichiers multimédia,
35, 44
lire du contenu streaming,
35, 44
ouvrir des fichiers dans la
Galerie, 35
écouter des clips vocaux, 45

notes
créer une note, 52

synchronisation, 52
points d'acces, 89
repéeres, 69
sonneries, 82
sécurité, 84
Editeur vidéo, 36







no aijueseb e| ap a3ied

a130A 9p 193]

e Za3|NSuo0d ‘12-3)|3D J1ua1q0 Inod m::m-:mm p 2DIA19S Bp 213ud) Np 3|92 sed 153,u 9SSBIPE 3113 %

(@

qey jusawnp sjgesuodsal np ainjeubis 3o wou)

(uonnied ap ajep 3@ nal|)

|2I2UDD IN2303.IQ / dded Bues-6uo

2z’ > o

£0°£0°800C

$IN ‘999 9pND ‘a41ysdwey ‘Asjorep
‘Rem Auoxes Hjaed ssauisng aysngpe|g
*qev yO 04n3 sdiuo43o9|3 bunswes

(suusadouna uotun,| anod juejuasgiday)
*apuewsap 3|dwis Jins 3|qiuodsip

8917055

‘ge yO so1u04309|3 bunswes

:Jed boa

8970 : UoREdRRUS

p olawnN

AN ‘AL ZTLN ‘As4ins ‘sawey | -uo-uoyem

‘peoy pjayy21ny) ‘asnoH Jnoyjeq ‘1Lave

1 JueAIns awsiuebo,| AP 3Q4U0D SNOS NPUOD 19 € I3/S/666T AP €] 3p [AI]
eaui|e,| e asiidad sind ‘QT 2Jo134e,| SUBP SIULIP ‘9IWII0JUOD 3P UONEIRPIP BP 34npdo.d e

/S/666T 2A10341p €] €@
ap uoissiw

03

puodau j121edde 392 anb suoae|dap snou ‘ai3no ugz "oipes saduanbaay
.| B S9AIIR| SAW.IOU XNE JW.I0JU0D DIAL 1S3,S 13 9153] 9319 € duoyda|al 3

(£002-50) T'T°EA 2-806 T0E N3
(£002-50) T'T°EA T-806 TOE N3

9002-0T
€002Z-€0

T'L°TA 8ZE 00€ N3
T'0'6A T1S TOE N3

9002 : T-602Z9 N3

T00Z : 09€0S N3 yvs
(Z002Z-1T) T'T°IA ¥T-68F TOE N3
(Z002Z-80) T°T'TA L1-68F TOE N3
Noou.wow T°Z'TA £0-68p TOE NI
$00Z-TT) T'S'TA T0-68% TOE N3 on3
$00Z:TTV+100T : T-05609 N3 ELITLEE

*SJIIEWLIOU SJUSWINJOP SaJine,p

N0 /13 SOJUBAINS SDULIOU S| DAL }ULIOJUOD UD IS UOIIRIR|IDP 93190 DDAE UOHR[RL UD

0£871-HOS @ WSO 3|iqow auoyda|aL

3npouad 3] anb pIgesuUOdsaa 3N 430U SNOS SUOIRPIP

s21u04309|3 Hunswes

‘snoN

(3L13Y) 9HwWI04U0d Bp uoneIePIA

SOINOY¥L0313
ONNSINVS

Ponssnuig




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages false
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages false
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages false
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


